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IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00yUeHNs 1O JUCIHUIINHE, COOTHECEHHBIX €
YCTaHOBJIEHHBIMHU B 00pa30BaTe/IbHOM NPOrpaMMe HHAMKATOPAMHU A0CTHKEHUS

KOMIIeTeHI M

B pe3ynbrare ocBoeHs1 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl 00 yUYaIOUTHIICS JT0JKEH OBJIA/IETh

CIICAYIONIMMHU Pe3yJbTaTaMu OOyUeHHUSI 1O JUCIUTUTNHE:
Kon u popmynupoka komnereHunu Y K-4. CriocoGeH oCyIIecTBIsTh 1EI0BYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOU U
MHCBMEHHOH (popMax Ha rocyapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepannu n nHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax) — IS

3a4ycTa

KO}I 1 HAUMCHOBAaHUC

Pe3y.]Il)TaTl)I Oﬁy‘leHI/lﬂ mo

Kpurepun olileHHBaHus pe3yIbTaTOB 00yUSHHS

HHIHKATOPA I0CTHKEHHUSA AUCHUTIIINHE
KOMIeTeHIINN HE 3a4TEHO 3a4TEeHO

YK 4.1. 3Haer: OCHOBHbIC | 3HaeT: ocHoBHbIe | He 3Haer JlemoHCTpUpyeT cBOOOHOE U

COBpPEMCHHBIC TIPUEMBI W | COBpEMEHHBIE  TIPHEMBI U YBEpEeHHOE 3HAHHE OCHOBHBIX

CpeICTBa yCTHON M MUCBMEHHOW | CpencTBa YCTHOM u HOPM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO

KOMMYHHKAIIHA Ha | MACBMEHHOW  KOMMYHHUKAIHH si3p1Ka (opdorpaduueckux,

TOCYTapCTBEHHOM SI3BIKE | HA TOCYAAapCTBEHHOM  SI3BIKE MTyHKTYaIlHOHHBIX,

Poccuiickoii ®enepanun | Poccuiickoi Denepanun rpaMMaTHYECKHX,

(pycckoMm) ¥ HHOCTpaHHOM(BIX) | (PYCCKOM) U MHOCTPaHHOM(BIX) CTUITUCTUYECKHX,

a3bIKe(ax), HCIONb3yeMble B | sA3bIKe(axX), MHCIOIb3yeMble B opdosnnueckux). Mmeer nonxoe

npodeccroHaTbHOM npodeccroHabHOM U YBEpEHHOE MPECTaBICHHUE O

B3aUMO/ICHCTBUH B3aUMO/ICHCTBUH cucreMe (QyHKIIMOHAIBHBIX
cTuiel pycckoro s3bika. He
JTOTTYCKAET OIITHOOK.

YK 4.2. 3HaeT: OCHOBHbIC 3HaeT: OCHOBHBIE He 3naer JlemoHCTpHpyeT cBOOOHOE U

COBpPEMCHHBIC TIPUEMBI H COBpPEMCHHBIC IIPHEMEI H YBEpEeHHOE 3HAHNE OCHOBHBIX

CpeICTBa yCTHOW M MUCHBbMEHHOW | CpeICTBa YCTHOHU H COBpPEMCHHBIX TIPHEMOB H

KOMMYHHUKAIINA Ha MUCEMEHHON KOMMYHHKAIIUT CPEICTB YCTHOW M MNCHMECHHOM

WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax), Ha HHOCTPaHHOM(BIX) KOMMYHUKAIINH Ha

HCTIONIb3YEMBIC B sI3bIKe(ax), UCTIONB3YEMbIE B HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax),

pogecCHOHaTBEHOM npogeccHoOHaTbHOM HCTIONBb3yEMBIC B

B3aUMOJEHCTBUU B3aUMOJEHCTBUU podeCcCHOHATHEHOM
B3aMMOJIEHCTBUU

YK 4.3. YMmeer: BOCIpUHUMATB, | YMeeT: BocnpuHumats, | He ymeer JleMoHCTpUpYET yCTONYUBOE

aHAJIM3UPOBATh M KPUTHYECKH | aHAIM3UPOBATh U KPUTHYECKU YMEHHE T0JIb30BaThCSI OCHOBHOU

OLICHUBATh YCTHYIO U | OlleHHBAThH YCTHYIO u CIPaBOYHOM JIUTEPATYPOIA,

MHCbMEHHYIO JIENIOBYI0 | MCBMEHHYIO JIENIOBYIO TOJIKOBBIMU M HOPMATHBHBIMH

uHopManuio Ha pPycCKOM M | MHPOPMAIMIO HAa PYCCKOM U CJIOBAPSIMU PYCCKOTO SI3bIKa, HE

WHOCTpAaHHOM(BIX) s3bIKe(aX); | MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax); JTOITyCKaeT ONTHOOK.

co3laBaTh Ha pPYycCKOM H | CO3laBaTh Ha pPYCCKOM U

WHOCTpAaHHOM(BIX)  s3bIKe(aX) | MHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(axX)

MUCEMEHHBIE W YCTHBIC TEKCTHI | MICEMEHHBIE W yCTHBIE

HAYYHOTO H  O(HIHANBEHO- | TEKCTHI HAYIHOTO u

JIJIOBOTO CTHIIEH pedn oduIHaNbHO-/IEI0BOTO

CTWJIEH peun

YK 4.4. YMeer BocHpUHHMATh, | YMeeT: BOCIPHHUMATb, He ymeer JleMoHCTpUpYET yCTOHYUBOE

aHAJIM3UPOBATh U KPUTHYECKH aHAJIM3UPOBATh U KPUTHYECKH yMEHHE BOCIIPUHHUMATS,

OLIEHUBATh YCTHYIO U OLICHUBATh YCTHYIO U aHaJIM3MPOBATh U KPUTHYECKU

MUCbMEHHYIO JIEJIOBYIO MHUCbMEHHYIO JIEJIOBYIO OLICHUBAaTh YCTHYIO U

nHGOPMALINIO Ha nHPOPMALIHIO Ha IIUCBMEHHYIO JIEJIOBYIO

MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX); MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX); nHpopmanuio Ha

co3/aBaTh Ha co3/7aBaTh Ha HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX);

WHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX) WHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKe(axX) C03/1aBaTh Ha HHOCTPAHHOM(BIX )

MUCEMEHHBIE M YCTHBIC TEKCTHI MUCHMEHHBIC U YCTHBIC sI3bIKe(axX) MUCHbMEHHBIC U

Hay4HOTO M O(pUIHAIBEHO- TEKCTHl HAYYHOTO U YCTHBIE TEKCTHI HAYYHOTO U

JIEJIOBOTO CTHIICH pedn oduIMaNbEHO-/1EI0BOTO odHIMaTbHO-/IEI0BOTO CTHIIEH

CTWJIEH peun peuun
YK 4.5. Bnmageer: cucremoil | Bmameer: cuctemoii  HOopMm | He BmanmeeT | JleMOHCTpHpYyeT BBICOKHIA
HOPM PYCCKOTO JIUTEPaTYPHOIO | PYCCKOTO JIUTEPaTypHOrO | YPOBEHb BJIaJICHUSI OCHOBHBIMHU




u WHOCTPaHHOTO(bIX)

SI3bIKA(OB);
UCIIONIb30BaHHUs
cpeacTBs s

npodecCHOHANBHBIX —IIeTIel, B
TOM YHCIIe BEICHUS IeJOBOIi

MEPETTUCKH

HMHOCTPAHHOTO(BIX) S3BIKA(OB);

HaBBIKAMH | HaBBIKaAMH HCIIOJIB30BaHUA
S3BIKOBBIX | A3BIKOBBIX CpeACTB JUIS
JOCTHXKCHHUA | TOCTHXKCHUA

mpo¢eCCHOHANBHBIX IIeJIeH, B
TOM 4YHCJIe BEICHUS [IeEJI0BOI
HEePENHCKH

HOpPMaMH COBPEMEHHOT'O
PYCCKOTO SI3bIKa
(opdorpadmueckinmu,
IYHKTYallHOHHBIMH,
IPaMMaTHYCCKUMH,
CTHJIMCTHYECKUMU,
opho3mmIecKkuMm), He
JIOITYCKaeT OMINO0K

YK 4.6. Biageet cucremoii
HOPM HHOCTPaHHOT'O(BIX)
A3bIKa(OB); HaBBIKAMHU
UCTIONIb30BaHUS SI3BIKOBBIX
CPEICTB I JOCTHKECHUS
npodeccroHaNBHEIX 1IeJeH, B
TOM YHCIIE BEACHHS ACTIOBOM

MEPETTUCKH

Bnaneer: cucremoii HopMm
MHOCTPaHHOTO(BIX) S3bIKa(OB);
HaBBIKAMU HCIOJIb30BAHUS
SI3BIKOBBIX CPEJCTB JUIs
JIOCTYDKEHUS
npodeccroHaNBHBIX 1ejIeH, B
TOM YHCJIE€ BEACHUS IEI0BOU
HNEPENUCKH

He Bmaneer

MEPETINCKH

JleMOHCTpHUpYeT BBICOKHIH
YPOBEHb BIAJICHUs CHCTEMOH
HOPM HHOCTPaHHOTO(BIX)
sI3bIKa(0B); HaBBIKAMU
UCTIONB30BaHUS SI3BIKOBBIX
CPEICTB IS JOCTHUKEHUS
po¢eCCHOHATBHBIX I, B
TOM YHCIIE BEACHHS AETOBOI

Kon u popmynuposka komnereHunu YK-4. CriocoGeH OCyIIecTBISTh 1€I0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOH |
MIChMEHHOH (popMax Ha rocynapcTBEHHOM si3bIke Poccniickoit @enepannu n nHOCTpaHHOM(BIX) A3bIKe(ax) — LI

9K3aMeHa
Kon u Pe3yabTaThl Kpurepun olieHHBaHMS pe3yabTaTOB 00yUCHNUS
HaNMeHOBaHHe o0y4eHus no 2
HHANKATOpa AUCHMILTHHE 3
(«Heynos
AOCTHKEHUS HeTBOpHT («Y noBneTBOPUT 4 («Xopo1o») 5 («OT1nu4HOY)
KOMIIETeHII UM €JIBHOY)
€JIBHOY)
YK 4.1. 3naer: | 3naer: ocHoBHble | He 3Haer | Ynosnersopute | Xopolmo 3HaeT JlemoHCTpHpYeT
OCHOBHEBIE COBpPEMEHHBIE JIBHO 3HAeT OCHOBHBIE HOPMBI cBOOOHOE U
COBPEMCHHBIE MPUEMBI n OCHOBHBIC COBPEMEHHOT'O YBEpEHHOE 3HaHHE
MPUEMBI U | cpencTBa yCTHOM HOPMBEI PYCCKOTO SI3bIKa OCHOBHBIX HOPM
CPEACTBAa YCTHOW M | U NIMCHMEHHOM COBPEMEHHOT'O (opdorpaduueckne, | COBpEeMEHHOTO
MIICEMEHHON KOMMYHHUKaINU PYCCKOTO sI3bIKa | ITyHKTYyaI[HOHHBIE, PYCCKOTO SI3bIKa
KOMMYHHUKAIlMA Ha | Ha (opdorpadudeck | rpaMmMaTHIECKHE, (opdorpaduueckux
TOCYAapCTBEHHOM | TOCYJapCTBEHHOM ue, CTHJINCTHYECKHE, , TyHKTYallnOHHBIX,
s3plke Poccuiickoil | si3bIke MyHKTYallHOHHBI | Op(O3MUYEcKue). IPaMMaTUYECKHX,
®Denepanu Poccuiickoit e, Nmeet nocraTouHo CTUITUCTUYECKHX,
(pycckom) u | Genepanuun rpaMMaTH4YecKue | MOJHOE 0p(OIMUIECKHX).
MHOCTPAaHHOM(BIX) | (pycckKoM) u , IIpe/ICTaBICHUE O Nmeer nonHoe u
s3bIKe(ax), HMHOCTPaHHOM(BIX CTUJIUCTUYECKUE | CUCTEME YBEpPEHHOE
UCTIONB3yeMBIE B | ) sI3BIKe(ax), , (yHKIMOHATIBHBIX IIPEICTaBICHUE O
npoeCCHOHANIBHO | HCTIONB3yeMble B opdosnnUecKue) | CTHIEH pycCKOTro cucreme
M B3aMMOJICHCTBHH | MPOQECCHOHAIBH . Nmeet obmee s3bIKa. Jlomyckaer (YHKIIMOHAIBHBIX
oM NPE/ICTABICHUE | OT/EIbHbIE CTHJIEH PYCCKOTO
B3aUMO/ICHCTBUH 0 cucTeMe HerpyOble ommOKku. | s3b1ka. He
(YHKIIMOHATBHBI JIOITYCKaeT OMINOOK.
X CTUIEHR
PYCCKOTO S3BIKA,
HO JOMyCKaeT
JIOCTaTOYHO
CepbE3HbIE
OIIMOKH.
YK 4.2. 3naer: 3naeT: ocHoBHBIe | He 3naer | YamommerBopure | Xopomio 3HaeT JemoHCcTpHpyeT
OCHOBHBIE COBpPEMEHHBIE JIbHO 3HAeT OCHOBHBIE cBOOO/IHOE U
COBpPEMEHHBIE HIpUEMBI U OCHOBHBIE COBpPEMEHHBIE YBEPEHHOE 3HaHHE
HIpUEMBI U CpeacTBa yCTHOM COBpPEMEHHBIE IMPUEMBL U CPEJCTBA | OCHOBHBIX
CpelCTBa yCTHOM M | U MHMCbMEHHOMN IPUEMBI U YCTHOH 1 COBPEMEHHBIX
MUCbMEHHON KOMMYHHKaIUU CPEJCTBA yCTHOH | MUCHbMEHHOM MIPUEMOB U CPENCTB
KOMMYHHUKAllUK HA | Ha W MNCbMEHHOM KOMMYHHUKAIIMU Ha YCTHOI 1
HHOCTPaHHOM(BIX) | MHOCTPAaHHOM(BIX KOMMYHHUKAIIMA | WHOCTPaHHOM(BIX) [IUCbMEHHOU
s3BIKe(ax), ) s13BIKe(ax), Ha A3bIKe(ax), KOMMYHHKalLMU HA
HCTIONb3yeMBIE B HCTIONb3yeMBbIE B MHOCTPAaHHOM(BI | MCHOJIb3yeMBbIE B HWHOCTPaHHOM(BIX)
npodecCHOHANBHO | MPO(hECCHOHATIBH X) s13pIKe(ax), npodecCHOHANBHOM | SI3bIKe(ax),
M B3aHMOJCHCTBHUHU | OM UCTIONb3YEMbIE B | B3aMMOAEHCTBUH HCTIOJIb3YEMBIE B




B3auMoOJIeficTBUU npodeccuonans npodeccHoHAILHOM
HOM B3aNUMOJIEHCTBUH
B3aNMOJIEUCTBUU
YK 4.3. Vwmeer: | Ywmeer: He ymeer | HdemoncTpupyer | JleMoHCTpupyeT Jemonctpupyer
BOCIIPUHHUMATH, BOCIIPUHHUMATH, YIOBIIETBOPHUTEN | TOCTATOYHO yCTOWYHBOE
aHATM3MPOBAaTh W | aHATM3HPOBATh BPHOE YMEHHE YCTOWYHMBOE YMEHUE | YMCHHE
KPUTHYECKH U KPUTHYECKH MOJTb30BAThCS MOJTb30BAThCS MIOJTb30BATHCS
OILICHUBATh OILICHUBATh OCHOBHOI OCHOBHOI OCHOBHOI
YCTHYIO U | YCTHYIO u CIPaBOYHOU CIPaBOYHOU CIPaBOYHOU
MHCEMEHHYIO MHCEMEHHYIO JUTEPATYpOH, JUTEPaTypPOH, JUTEPaTypOH,
JICTIOBYIO JICTIOBYIO TOJIKOBBIMU U TOJIKOBBIMU U TOJIKOBBIMU U
undopmanmio Ha | mHpoOpManuio Ha HOPMaTHBHBIMH | HOPMAaTHBHBIMHU HOPMaTHBHBIMH
pycCKOM U | pycCKOM u CIIOBapsMU CIIOBapsSIMU CIIOBApSIMU
MHOCTPaHHOM(BIX | WHOCTPaHHOM(BI PYCCKOTO f3bIKa, | PYCCKOTO fA3bIKa, HO | PYCCKOTO f3bIKa, HE
) s3pIke(ax); | X) sI3bIKe(ax); HO JOMyCKaeT JIOITyCKAeT JIOITyCKAeT OLIHOOK.
CO3/1aBaTh Ha | CO31aBaTh Ha JIOCTATOYHO OTZIETIbHBIE
pycckoM U | pycCKOM u CepbE3HbIC HETpYObIe OIINOKH.
WHOCTPAaHHOM(BIX | HHOCTPaHHOM(BI OIINOKH.
) s3pIKe(ax) | X) sI3bIKE(ax)
IICbMEHHBIC U | MHCBMCHHBIE W
YCTHBIE  TEKCTHl | YCTHBIE TEKCTBI
HAY4YHOTO U | HAy4HOTO U
oduIHaIBEHO- oduIHaIbEHO-
JIEJIOBOTO CTUJIEH | JEI0BOrO
peuu CTWIEH peuu
YK 4.4. Ymeer Ymeer: He ymeer | JlemoncTtpupyer | JleMoHCTpupyeT JlemoHCTpHpYeT
BOCIPUHHUMATH, BOCIPUHHUMATB, YIOBIIETBOPHUTEIN | JOCTATOYHO ycTOH4HBOE
aHAIM3UPOBATh U aHAIM3UPOBATH BPHOE YMEHHE YCTOWYHMBOE YMEHHE | YMCHHE
KPUTHYECKH Y KPUTHYECKH BOCIIPUHHUMATB, BOCIIPUHHUMATB, BOCIIPUHUMATb,
OLICHNBATh OLICHUBATh aHATM3UPOBATH aQHAIM3UPOBATh U aHAJIM3UPOBATh
YCTHYIO H YCTHYIO H 1 KPUTHYECKH KPUTHYECKH KPUTHYECKH
MICEMEHHYIO MICEMEHHYIO OLICHUBATh OLICHWBATh YCTHYIO | OLIEHUBATh YCTHYIO
JICTIOBYIO JICTIOBYIO YCTHYIO U U TUCEMEHHYIO U MMCbMEHHYO
nHGOPMALHIO Ha nHGOPMALIUIO Ha [IUCbMEHHYIO JIEIIOBYIO I :3% )
HMHOCTpaHHOM(BIX HMHOCTPaHHOM(BI JIEIIOBYIO nHpOPMAaLUIO Ha nHpopmanuio Ha
) s13BIKE(ax); X) s3bIKe(ax); HHPOPMALMIO HA | HHOCTPaHHOM(BIX) HHOCTPaHHOM(BIX)
co37aBaTh Ha co37aBaTh Ha HHOCTpAaHHOM(BI | sA3BIKe(ax); sI3bIKe(ax);
MHOCTPaHHOM(BIX MHOCTpPaHHOM(BI X) si3bIKe(ax); co3/1aBaTh Ha co3/1aBaTh Ha
) s13bIKe(ax) X) sI3bIKe(ax) co3/1aBaTh Ha HHOCTpaHHOM(BIX) HHOCTpaHHOM(BIX)
MUCbMEHHBIC U MUCbMEHHBIC U HHOCTpaHHOM(BI | sI3BIKe(ax) SI3BIKE(aX)
YCTHBIE TEKCTHI YCTHBIE TEKCTHI X) s13bIKe(ax) MIICbMEHHBIC U MIICbMEHHBIE U
Hay4HOTO H Hay4HOTO H MIICbMEHHBIE U YCTHBIE TEKCTBI YCTHBIE TEKCTBHI
ounmansHo- ounmansHo- YCTHBIE TEKCTBI HayY4HOTO H HAaY4HOTO H
JIEIIOBOTO CTHJIEH JIEIIOBOTO Hay4HOTO U odunnansHo- odumatbHO-
peun CTHJICH peun odunnansHo- JIEJIOBOTO CTUIIEH JIEJIOBOTO CTUIIEH
JICJIIOBOTO peudn peun
CTWJIECH peun
YK 4.5. Bnageer: | Bnageer: He Hemonctpupyer | JlemoHCcTpHpyeT JemoHCcTpHpyeT
CUCTEMOH  HOPM | CUCTEMOM  HOpPM | Biajeer YAOBJIETBOPUTEINl | XOPOIIUH YPOBEHb BBICOKHMI YPOBEHb
PyCCKOTro PYyCCKOTO BHBIH YPOBEHB BJIaJICHUsI HABBIKAMU | BIIAJICHHS
JUTEPaTypHOTO W | JIUTEPAaTYpPHOTO M BJIAZICHUS CO3JIaHUs Ha OCHOBHBIMH
MHOCTPAaHHOTO(BIX) | HHOCTPAHHOTO(BIX HaBBIKAMHU PYCCKOM $I3bIKE HOpMaMH
A3bIKa(0B); ) sI3bIKa(OB); CO3JIaHUs Ha IPaMOTHBIX U COBPEMEHHOTO
HaBbIKAMHU HaBbIKAMHU PYCCKOM $I3bIKE JIOTHYECKH PYCCKOTO f3bIKa
UCIIOJIb30BaHMs UCIIONIb30BaHMs IPaMOTHBIX U HENpOTHBOPEUMBHIX | (opdorpaduyeckum
SI3BIKOBBIX CPEJICTB | SI3BIKOBBIX JIOTHYECKH MIHCEMEHHBIX U u,
JUIA  JTOCTMDKEHUS | CPEe/CTB JUTS HEMPOTHBOPEUYUB | YCTHBIX TEKCTOB MYHKTYaIlHOHHBIMH
po¢eCCHOHAIBHBI | TOCTI)KEHUS BIX MUCBMEHHBIX | yueOHOH U Hay4yHO#l | ,
X 1eneil, B ToM | mpodeccrHoHambH 1 YCTHBIX TEMaTHKH rpaMMaTHYeCKUMHU,
qucie BEJCHUA | BIX IIeNieil, B TOM TEKCTOB pedepaTuBHOTO CTHJIUCTUYECKHMU,
JIEN0BOM 4yucle  BEICHUS y4eOHO 1 Xapakrepa, opho3THIeCKUMH),
MePENCKH JIEIIOBO HayJIHOH OpUEHTHPOBAHHBIX HE JIOITyCKaeT
HEePENUCKH TEMATHKH Ha OmHO0K




YHCIIE BEIECHUS
JIEJIOBOU
TIePENICKH

BIX IIeJICH, B TOM
YHCIIE BEIECHUS
JEJIOBOU
MEPETUCKI

CPEACTB IS
JIOCTHKEHUS
npogeccroHaNb
HBIX 1IeJIeH, B
TOM 4HCIIe
Be/ICHUS
JIENIOBOM
MIePETUCKH

po¢eCCHOHATHHBIX
TeNeit, B TOM 9HCIe
BEJICHUS ICTIOBOM
MEePEnCKH

pedepaTuBHOrO | COOTBETCTBYIOLICE

Xapakxrepa, HO HaIpaBJIcHUE

JIOITyCKAeT IIOATOTOBKH /

JIOCTATOYHO CHEHUaTbHOCTD, HO

CEphE3HBIE JIOIyCKaeT

OIINOKH. OTIENBHBIE

HETpyObIe OMNOKH.

YK 4.6. Bnanmeer Bnapneer: He Hemonctpupyer | JemoHcTpupyeT Jemonctpupyer
CHUCTEMOH HOPM CUCTEMOH HOPM BIajeeT YIIOBJIETBOPHUTEINl | XOPOIIUH yPOBEHb BBICOKHH YPOBEHb
MHOCTPaHHOTO(BIX) | HHOCTPAHHOTO(BIX BHBII yPOBEHb BJIaJICHUs CUCTEMOIl | BJIaJICHHsI CHCTEMOU
A3bIKa(0B); ) sA3bIKa(0B); BIIaJICHUS HOpM HOPM
HaBbIKAMHU HaBBIKAMHU CHCTEMOH HOPM | MHOCTPaHHOTO(bIX) | MHOCTPAHHOTO(BIX)
UCIIOJIb30BaHUs UCIIOJIb30BaHMs MHOCTpaHHOTO(BI | SA3bIKa(OB); S3bIKa(0B);
SI3BIKOBBIX CPE/ICTB | SI3BIKOBBIX X) s3bIKa(0B); HaBBIKAMHU HaBBIKAMH
JUTSL TOCTHKCHUS CPEeACTB IS HaBBIKAMH UCTIONIb30BaHUS HCTIONb30BaHUSA
npodeccHoHaNBHBI | JOCTHKEHUS WCTIONIb30BAHMUSA | S3BIKOBBIX CPEACTB | SI3BIKOBBIX CPEIICTB
X LEJIEH, B TOM npodeccnonansH SI3BIKOBBIX JUTSL TOCTHKECHUS JUTSL TOCTHKEHUS

po¢eCCHOHATBHEI
X IIeJICH, B TOM
YHciIe BEASCHUS
JICIOBOM
MIePETHCKU

1. Heap n MecTO AUCHMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl

Jucuunnuna «MHocmpanHulil sA3b1K» OTHOCUTCA K 6@30601 YacTU U n3ydaercs Ha 1 u 2
Kypcax B 1-4 cemectpax.
Lenn n3y4eHns QUCUUTUIMHBL: (POPMUPOBAHKE S3BIKOBOM 1 KOMMYHUKATHBHON KOMITETEHIINH,
YPOBEHb KOTOPOM TO3BOJISIET HCHOJIb30BaThb MHOCTPAHHBIM S3bIK B OBITOBOM cdepe u

npohecCuOHATBHON NeSTENbHOCTH.

Z[J'ISI OCBOCHHUA OHUCIMUIIIMHBI HeO6XOI[I/IMBI KOMIICTCHIINH, C(bOpMHpOBaHHBIe B paMKax
HN3YUCHUA CICAYIOIHNX JUCIUIIIINH: pyCCKI/II\/JI A3BIK U KYJIbTYypa peuu, HHOCTpaHHBIfI A3BIK.

2. Coaepxanue padoueii nporpamMmbl (00beM AUCHUIINHBI, THTIHI M BUIbI Y4eOHBIX
3aHATHIH, Y4eOHO-MeTOAMYecKoe o0ecnedeHne CaMoCTOATeIbHOI padoThl
00yYarIuXcsi)

Coneprxanue paboueil mporpammsl npejactanieHo B [Tpunoxennn Ne 1.

3. DoHJ OLIEHOYHBIX CpeacTB MO AMCHUIIJINHE

4.1. IlepeyeHb KOMIIETEHI NI ¢ YKa3aHHEM 3TaNoB X (POPMHPOBaHHs B IIpoLecce OCBOCHUS
oOpa3oBaTe/ibHOM NporpaMmmbl. Onucanue nokasaresjaed U KpuTepueB OLlEHUBAHMS
KOMIIETCHIIMI HA Pa3JIMYHBIX 3Tanax UX ()OPMHUPOBAHUS, ONIMCAHUE IKAJI OLCHUBAHHUSA

Kon u Pe3yabrar Kpurepun orieHUBaHMsI pe3yJIbTATOB O0YICHHS

HAMMEHOBAHH bl
€ MHINKATopa | 00y4eHus 2 3
AOCTUKEHHUS no «He

( («YnosnerBoputre | 4 («Xopomo») | 5 («OTaIUIHOY)
KOMIETEeHUHH | JUCUMILIN | yIOBIETBOPHUT

JIBHOY)
He €ITHHOY)
NYK 4.1. 3namo: 1. He 3mnaer | Jlemonctpupyer | Hdemonctpupye | JlemoHCcTpupyeT
OCHOBHBIC




COBPEMEHHBIE YIOBIIETBOPUTEND | T XOPOIIHK | BBICOKUI
TIpHEMBI " HpIi YPOBEHb | yPOBEHb 3HAHUSI | YPOBEHb 3HAHMS
CpeACTBa YCTHOH
Hp A HI/ICLI\?IIQHHOI\/'I 3HAHUS OCHOBHBIX | OCHOBHBIX OCHOBHBIX
COBPEMEHHBIX COBPEMEHHBIX COBPEMCHHBIX
EZMMYHI/IKaHI/IH MIPUEMOB U CPEICTB l‘IpI/IeMOB nu HpI/IGMOB 158 CpeHCTB
THOR 1 | cpeacTB ycTHOW W | yCTHOH "
roCyZapcTBeHHOM | o O . o .
IMUCbMEHHOMN IIMCBMCHHOHN IIMCBMCHHOU
SI3BIK
Pf)ccflﬁcmﬁ KOMMYyHHMKAanuu  Ha | KOMMYHHMKAallid Ha | KOMMYHHKAIMH — Ha
(I)eﬂe ALy roCcyJ1lapCTBEHHOM rocy1apCTBEHHOM TOCYTapCTBEHHOM
P s3pike  Poccuiickoir | A3bIKe Poccuiickont | s3pike  Poccuiickoi
(pyccxom) " denepanun Denepanun Denepanuu
HMHOCTPaHHOM(BIX
O ey, | (Pecrom) n | (pyeckom) | (pycexom) n
| mHOCTpaHHOM(BIX) WHOCTPaHHOM(BIX) | MHOCTPaHHOM(BIX)
HCTIOBSYCMBIC B s13pIKe(ax), s3bIKe(ax), a3bIKe(ax),
npodeccruoHaNIbH
051 b HCTIONB3yeMbIe B | UCHONB3yeMble B | UCIOJIb3YyEMBbIC B
B —— podecCHOHANEHOM mpo¢eCCHOHANPHO | TPOdecCHOHATEHOM
B3aUMOIEHCTBHH M B3aUMOJICHCTBUM | B3aUMOJCHCTBUU
UYK 4.2. Vmems: 2. He ywmeer | lemoncrpupyer | Jemonctpupye | Jemonctpupyet
BOCIIPHHHUMATh, YIAOBIIETBOPUTEND | T XOPOILIWNA | BBICOKHI
AHAMSHPOBATE M| yprj YPOBEHb | yPOBEHb yYpPOBEHb YMCHHUS
KPUTHYECKH
OEGHI/IBaTL YMCHUA YMCHUA BOCIIpUHHUMATB,
yCTHYTO 4 | BOCTIDHHHMATB, BOCIIPUHUMATD, aHaIM3upoBaTk M
TTHCHMEHHYIO aHAJIU3UPOBATh U | aHanu3upoBats U | KPUTHIECKH
JIETOBYIO KPUTUYECKU KPUTUYECKHU OLICHUBATL  yCTHYIO
WHGOPMAIIO  HA OIICHUBAaTh YCTHYIO U | OLIEHHBATh yCcTHyIO | H MHCHPMEHHYIO
pPYCCKOM 4 | TTHCBMCHHYIO u nmicbMeHHylo | ACTOBYIO
unocTpanHoM(bix | AIOBYIO ACTOBYIO uopmaimio - Ha
) nHpopManuo Ha | mHpopManm0 Ha | PYCCKOM u
sa3pike(ax);coznas | PYSCKOM U | PyCCKOM ¥ | MHOCTPaHHOM(BIX)
aTh Ha pyé CKOM 7 MHOCTPAHHOM(BIX) MHOCTpaHHOM(bIX) | A3BIKE(aX);co3/1aBaT
HHOCTpAHHOM(BIX sI3bIKe(ax);co3/1aBaTh | s3bIKe(ax);co3maBa | b Ha PYCCKOM H
) sa3pike(ax) | B2 pyccKoM U | Tb Ha PYCCKOM H MHOCTPaHHOM(BIX)
IMCHMCHHEE I HHOCTPaHHOM(BIX) HHOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(ax)
CTHBIE  TEKCTHI s3BIKe(ax) sI3BIKe(ax) NHCEMCHHBIC n
HAYYHOTO 4 | THCbMCHHbIC U | IMCbMEHHbIE u | YCTHBIC TEKCTBI
odbuIHATEHO- YCTHBIE TEKCTBI | YCTHBIE TekcThl | HAYTHOTO n
+ | Hay4HOTO U | HAy4yHOI'O u | ouImanEHO-
JICTOBOTO - CTIIICH €JI0BOT0 CTWIEH
peun odunnansHo- odunnansHo- A
JICTIOBOIO CTHIIEN | menmoBoro crwiei | PeHH
peun peun
nyK4.3. Braoems: He Bnanmeer Hemonctpupyer | Jlemoucrpupye | JleMoHCTpHpyeT
CHCTEMOH HOpPM YAOBIIETBOPUTEND | T XOpOIIMH | BEICOKUI
pycckoro HBIT YPOBEHb | yPOBEHb YpPOBEHb
JIUTEPATYPHOTO U
BJIaACHUA BJIaACHUA BIaaACHUA
MHOCTPaHHOTO(bIX . . .
) 3bIKa(OB); CHCTEMOMH HOPM | CUCTEMOH  HOPM | CHCTEMOMH HOPM
HABBIKAMI pyccKoro pyccKoro pyccKoro
N — JMTEPaTypHOTO U | IUTEpaTypHOrO M | JIUTEPATYpHOTO W
S3IKOBBIX MHOCTPAaHHOTO(BIX) MHOCTPAaHHOTO(BIX) | MHOCTPaHHOTO(bIX)
s13bIKa(0B); s13bIKa(0B); A3bIKa(0B);
CpesCTB s 3bIKa(0B); 3bIKa(0B); 3bIKa(0B);
OCTHIKEHHS HaBBIKAMHU HaBBIKAMHU HaBbIKAMHU
npodeccHonanps | MCTOTb3OBAHNS UCIIOJIb30BaHHUs UCIIOJIb30BaHHMs
BIX IeIIeH, B TOM SI3BIKOBBIX ~ CPEJCTB | SI3BIKOBBIX CPEJCTB | SI3bIKOBBIX CPEICTB
B — JUISt JOCTHXKEHUS | JUIsl  JIOCTIDKEHUS | IUist JIOCTHIKEHUS
NENOBOM npodeccrnoHaTbHBIX npodeccnoHanbHBl | TIPOGECCHOHATBHBIX
TepenHCKy nened, B TOM 4UCNE | X Ienei, B TOM | Lielel, B TOM 4HCIe
BE/ICHUSA JIETIOBOM | umcie BEJCHHS | BEJCHHUS  JICJIOBOM
MEePETUCKH JIeTIOBOM TIePETUCKI

TNEPENrCKH




Kputepusimu orieHUBaHHS SBISIOTCS OAJlIbl, KOTOPHIE BBICTABJISIOTCS MPEIMOJIaBaTeIeM 3a
BUJbl JESATEIBHOCTH (OLEHOYHBIE CpEACTBA) IO HWTOraM H3ydeHus Mojayieil (pa3aenoB
JTUCLHUILIMHBI ), IEPEYUCIICHHBIX B PEUTUHT-TUIAHE JUCHUIUIUHBI (015 9K3aMeHa. TeKYIIUU KOHTPOJIb
— MakcuMyM 40 GamioB; pyOeKHBIH KOHTPOJIh — MakcuMyM 30 0asioB, MOOIMIPUTEIbHBIC 0aUTBl —
MakcuMyM 10; 0ns 3auema: TEKYIIMA KOHTPOIb — MakcuMyM 50 6amioB; pyOexHBIH KOHTPOIb —
MakcuMyM 50 6aJI0B, MOOIIPUTENbHBIE OAJIBI — MaKCUMYM 10).

[Tkasbl oLleHUBaHUS:

ons 3auema:

3auteHo — oT 60 1o 110 pelituHroBeIX OayoB (BKiIrodas 10 moompuTenbHbIX 0amioR),

He 3auTeHO — OT 0 10 59 peUTUHTOBBIX OAIIIOB.
OJ151 IK3AMEHA.

oT 45 110 59 6ayIoB — «yIOBIECTBOPUTEIIBHOY;

o1 60 10 79 6aI0B — «XOPOLIOY;

oT 80 6aJI0B — «OTIUYHOY.

4.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 32/1aHNUS WM HHbIe MATEPHAJIbI, HE00X0IUMbIe /15l OLEHKHU
3HAHMIA, YMEHHUIi, HABBIKOB U ONBITA JeSITeJILHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIIUX 3TANBI
(popMupoBaHusi KOMIETEHIIMIA B Mpolecce 0CBOCHUS 00pa30BaTeIbLHOI MPOTrPaMMbI.
MeToauyeckne MaTepUaJibl, onpeaesionye Npoueaypbl OlleHMBAHUS 3HAHUI, yMEeHHH,

HABBIKOB M ONBITA /1eSITeIbHOCTH, XapPAKTEePU3YIOIIUX ITANbI (POPMUPOBAHUS

KOMIIeTeHIMH

Kox m HamMeHOBaHHE

Pe3yabTaThl 00yueHust mo

OneHo4nblie cpeacrea

HHAUKATOpA TO0CTUKECHUHA AUCHUIIIMHE
KOMIIETCHIINU
NUYK4.1. 3HaTh OCHOBHBIE COBpEMEHHbBIE rpaMMaTqu(;KHe u
IpUEMBI 1 CPECTBA YCTHOM 1 JIEKCUYECKHUE TECTHL
MUCHMEHHON KOMMYHHKAIIMU Ha
roCylapCTBEHHOM s13blke Poccuiickoit COCTABJICHUC TTHCEM PAsHBIX
denepanyn (pycckoMm) u THIIOB.
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKe(ax),
HCTIOJIb3YeMBIE B MPO(HECCHOHATEHOM
B3aNMOJICHCTBHU

NYK 4.2, YMeTh BOCIpUHUMATS, IInceMeHnbIit IICPEBOJ
AHAJIU3UPOBATh U KPUTUYCCKA HpO(beCCHOHaHLHLIX
OLICHNBATh YCTHYIO U IIMCbMEHHYIO TEKCTOB C PYCCKOTO SI3BIKA
JIENIOBYIO HHPOPMAIHIO HA PYCCKOM Ha I/IHOCTpaHHHﬁ u
¥ MHOCTPaHHOM(BIX) HA000pOT; pedeprupoBaHue
A3bIKe(ax);C03/1aBaTh HA PyCCKOM H TEKCTOB 10 CIIELUAIBHOCTH;
WHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX) YCTHBIE JTOKIAJIBI MO
MMUCHMEHHBIC U YCTHBIC TEKCTHI OGIICHAYYHBIM TEMAM H 110
Haquf)ro 1 0pHULINATBLHO-EI0BOTO TeMe HCCIIeOBAHNS.
CTHIIEH peun

YK 4.3. Bnagets cuctemMoit HOpM pyccKoro CocTaBiienue HpGSGHTaHI/Iﬁ

JUTEPAaTypPHOTO U HHOCTPAHHOTO(BIX)
SI3bIKA(0B); HABBIKAMU
HCIOJIb30BaHUS SI3bIKOBBIX CPEJICTB
JUTA JOCTIDKEHHS PO EeCCHOHATBHBIX
HeJeh, B TOM YHCJIC BEICHUS JASI0OBOM
TIePETINCKU

10 TEME UCCIIEJOBAHUS;
JIMCKYCCHS C ayAUTOpUEn
10 TEME.

CTpyKTypa 3K3aMeHAIlHOHHOI0 OuJjieTa.




IIpuMmepHBbIe BOIIPOCHI ISl DK3aMEHa:
1. Read and translate the text.

2. Retell the text.

3. Speak on the topic.

O0pa3ubl KOHTPOJIS
Choose the correct variant:

1. How...!

a) he works hard b) hard he works c) hard works he

2. He ... quite different since he ... married.

a) is, has got b) has been, has got c) has been, got

3. If you have trouble going to sleep, try ... a glass of milk before bedtime.
a) drinking b) to drink c) drink

4. | wonder if John ... this evening.

a) will phone b) phones c) is phoning

5. The girl is Japanese,

a) isshe? b) isn'the? c) isn't she?

6. We are looking forward ... from you soon .

a) to hear b) hearing c) heard

7. ..hegets, ...

a) The richer, the more friends he has b) Richer, more friends he has ¢) The richer, the more he has
friends

8. Who ... you that ring?

a) has given b) gave c¢) had given

9. This is the first time 1... a sports car.

a) have driven b) am driving c) drive

10. On her birthday ... .

a) she was given a new car b) a new car was given to her c) her was given a new car
11. We can't use the sports hall yet because it... .

a) is still built b) is still building c) is still being built

12. I look forward ... you soon.

a) seeing b) to seeing c) to see

13. If you were ever in trouble, |1 would give you all the help you... .
a) will need b) would need c¢) needed

14. It's time you ... home, but 1'd rather you ... here.

a) go, stay b) went, stayed c) go, stayed

15. I wish I... more time.

a)had b)have c) will have

Underline the most suitable verb form in each sentence.

a) Their new house hasn’t been finished/ wasn’t finished yet.

b) The robbers were arrested/ have been arrested as soon as they left the bank.
C) Sue told us her baby is born/ had been born two weeks earlier than expected.
d) If there is too much snow, the match has been cancelled/ will be cancelled.

e) By the time we got there, the rain had stopped/ had been stopped.
Put the verb in brackets into a suitable passive form.

a) I’m sorry, madam, but this carpet (already sell).
b) The old house on the corner (knock down) last year.
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C) When exactly (John give) his prize?
d) Most people agree that America (not discover) by Christopher Columbus.
e) All complaints about products (deal with) by our customer services department.

Choose the correct variant

1) Don’t come late. They ... a new film on TV tonight (have shown, are showing, are shown,
have been showing)

2) Our problems ... since that new boss ... (grew/came, had grown/has come, have
grown/came, are growing/will come)

3) Although they ... their parents about their engagement, the news soon ... round the village
(had only told/got, told only/had got, were telling only/were getting, were told/got)

4) She ... the table beautifully, just right for the occasion (laid, has laid, was laid, has been
laid)

5) My knowledge of English ... rapidly since I ... this book (progressed/am using, will
progress/had used, is progressing/was used, has progressed/have been using)

6) Yesterday I ... at dawn when the cock ... crowing (was woken/started, had been woken/had
started, woke/was starting, was waking/had started)

7) Soon I ... thatI ... in love with her (have realized/fell, realized/had fallen, was realized/was
falling, realized/have fallen)

8) My car ... some strange noises. I’ll have to get it looked at (made, has made, was made, is
making)

9) The blue dress ... her properly now, as she ... some weight (is fit/lost, fits/has lost, is
fitting/was losing, fit/was losing)

10)  Thousands of refugees ... the border as they ... for food and shelter (have crossed/were
looking, crossed/looked, were crossing/were looking, cross/have looked)

1. Read, translate and retell.

In chemistry and chemical engineering, a separation process, or a separation technique, or simply a
separation, is a method to achieve any mass transfer phenomenon that converts a mixture of
substances into two or more distinct product mixtures, at least one of which is enriched in one or
more of the mixture's constituents. In some cases, a separation may fully divide the mixture into its
pure constituents. Separations are carried out based on differences in chemical properties, or
physical properties such as size, shape, mass, density, or chemical affinity, between the constituents
of a mixture, and are often classified according to the particular differences they use to achieve
separation. In the case that no single difference can be used to accomplish a desired separation,
multiple operations will often be performed in combination to achieve the desired end.

2. Find the proper equivalents in the Russian language to the following expressions:

To convert into, mixture, constituent, to be carried out, to be based on differences, density, chemical
affinity, impure state, raw, ore, refining, crude oil, hydrocarbons, gasoline, feedstock, intermediate,
scale, solubility, solvent, adsorption, adsorbent, soluble, solids, locating agent, urine, dye.

3. Find the translation in the text:

Meron cemaparuu, SBJIEHHE Maccormepenayd, OOOTalleHHBI 4YeM-TH00, COTJacHO YeMy-JH0o,
3aBepiiaTh, JOCTUYh JKEIAEMOTO pe3ynabTaTa, pa3felsiaTh Ha DIEMEHTHI, PaCHICIISTh CMECH,
nonyanL )KeﬂaeMI)II\/'I KOHeqHLIﬁ HpOJIYKT, 3aBHUCETH OT, HpI/ITﬂFI/IBaTI) BEUICCTBA, HpOXO)II/ITI)
paccTosHuE, ONPEIENSTh.

4. Make up a summary of the text “Separation Process” in English.

5. Make up the report on given topics:
a) “Separation Process”
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b) “Separation techniques”
¢) “Substances separated by chromatography”

Oo0pa3sen HMTOrOBOIr0 KOHTPOJISA
Read, translate and retell.

1. IlepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUH SI3BIK:

Cemnapanyst — mpouecc pasfeieHusi CMeCel pa3sHOPOIHBIX YACTHULl TBEPABIX MAaTEpUANIOB, CMECEH
JKUJKOCTEH Pa3HOM IJIOTHOCTH, SIMYJIbCHI; B3BECEH TBEPIBIX YACTHULl MIIM KaIl€JIeK B ra3e WU Iape.
IIpu cenmapauum pasgensgeMble KOMIIOHEHTBI HE HU3MEHSAIOT CBOEro XMMMYECKOIO COCTaBa.
Hanpumep, cMech MUHEPAIBHBIX 3E€PEH IIPU CeNapanuu pa3fgeuTCs Ha IIPOIYKTHI, COCTOSIIUE U3
TeX K€ MUHEPAJIOB B JPYIOM KOJIMYECTBEHHOM COOTHOIIEeHNH. Cenapanus OCHOBaHa Ha Pa3iIM4My B
bu3nUecKux MM PU3UKO-XMMUYECKHX CBOWCTBAX KOMIIOHEHTOB CMECH: Pa3Mephl TBEPABIX YaCTHII,
dopma, 1BeT, O1ecK, K03(Q(PUIUEHT TPEHUs, IPOUYHOCTh, YIPYTOCTh, CMauUBaEMOCTh IIOBEPXHOCTH,
MarHuTHasl BOCIIPUUMYHUBOCTb, JIEKTPOIIPOBOIHOCTb, JIIOMUHECLEHIINS, PATUOAKTUBHOCTD U JP.

2. [ToctaBbTe II1aros B CKOOKax B HY)KHYIO (opMy HH(DHHUTHBA:
The teacher made Juan (leave) the room.

Toshiko had her car (repair) by a mechanic.

Ellen got Maria (type) her paper.

I made Jane (call) her friend on the telephone.

We got our new house (paint) last week.

Dr. Byrol is having the students (write) a composition.
The policeman made the suspect (lie) on the ground.
Mark got his transcripts (send) to the university.

©NODUTAWN

3. HaiiiuTe koHCTpyKIHIO «COmplex object» u nepeBeanTe MpeayioKeHuUs:
1 Tell me what you would like me to do.

2 Seeing her entering the room he rose to greet her.

3 Hearing the bell he went to see who was at the door.

4. Did you feel the bridge shake?

5. We lay in the shade of the tree, waiting for our friends to come.
6 I don’t like you to say such words.

7 Put on a thicker coat, I don’t want you to catch cold.

8 We knew him to be very brave.

9. He asked for a telegram to be sent to his son.

10.  We expected the steamer to arrive at Batumi yesterday.

4. TlepedpazupyiiTe mpeaIoKeHusl, UCTIONb3ysl KOHCTPYKIUIO « complex subjecty u
NEpCBCAUTE HXx.

It seems that this book is very popular with children.

It seems that she knows French perfectly well.

It happened that he was at home at that time.

It appears that the house was built in the 18th century.

It seemed that he knew the subject well.

It seemed that the play has made a great impression on him.

It proved that he was a very experienced worker.

It happened that they met that very day.

ONoGa~WNE

4. Cnenaiite yctHOe cooOuieHue no Teme “Separation methods in chemical engineering”.
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Kypc 1

3.3. Peitmunz-nnan oucyuniunbl
(npu neobdxo0umocmu)

PediTuHr-miaan aucuumiInabl MHOCTpAHHBIN A3BIK
, CEMECTp 1 2021 /2022 rr.

Bunbl yuebHoit
ESITENLHOCTH
00yJaromuxcst

bann 3a
KOHKPETHOE
3a7aHue

Yucio 3amaHuit
3a CeMecTp

basnel

MuHuManbHBINA

MakcumanbHBIN

Moays 1: «About My

yselfy

Texkymmi
KOHTPOJ1b

1. AynutopHas
pabora

10 3a 3ausaTHE

12 3auaruit

12

2. TecToBBbIi
KOHTPOJIb

10 3a 3amanue

13 3amauuii

13

PyOesxkublii
KOHTPOJIb

1. ITucemennas
KOHTPOJIbHAS
paborta

25

Moayis 2: «My Specialty»

Texkymmi
KOHTPOJIb

1. AyautopHas
paborta

10 3a 3ausTHE

12 3agarTuii

12

2. TecToBBIN
KOHTPOJIb

10 3a 3amanue

13 3amanuii

13

PyOesxubiii
KOHTPOJIb

1. ITucemennas
KOHTPOJIbHAS
pabota

25

ITocemaemMocTh (02/1J1b1 BBIYUTAIOTCS U3 0011eH CYMMBbI HAOPaHHBIX 0aJJI0B)

1. [Tocemnenne MpPaKTUYECKUX 0 -10
(ceMUHapCKUX, J1aOOPATOPHBIX
3aHITHH)
[ToompurenbHbIE OATITBI
1. Crynenueckas 70 76
oJIMMIMaaa
2. IlyOnukanus 30 36
crareu
3aB.kadeapoii [ Temkosa H.IT.
[IpenonaBarens Mouceea A.B.
PeliTuHr-mian gucuunanHbl HHOCTPAHHBIN A3BIK
kypc 1 ,cemectp 2  2021/2022 rr.
Buner yueGHoi bamn 3a Yucno bannel
JIEATENIbHOCTH KOHKPETHOE 3aJlaHul 3a MuHuManbHbIN MaxkcumanbHbIN
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00yJaronmmxcs

3aaHue

| cemectp |

Monyns 1: “Outstanding chemists”

Texyummii
KOHTPOJIb

1. AynutopHas
pabora

10 3a 3aHsaTHE

12 3agaTuit

12

2. TecToOBEIN
KOHTPOJIb

10 3a 3amanue

13 3amanuii

13

PyGexublii
KOHTPOJIb

1. [lucemennas
KOHTPOJIbHAS
pabora

25

Mon

yib 2: « My University »

Texkymmi
KOHTPOJ1b

1. AynutopHas
pabora

10 3a 3ausaTue

12 3aaaruit

12

2. TectoBbIit
KOHTPOJIb

10 3a 3amanue

13 3amanmii

13

Pyo0esxkublii
KOHTPOJ1b

1. [lucemennas
KOHTPOJIbHAS
paborta

25

ITocemaemocTs (071161 BHIYUTAKOTCS U3 001el CYMMBbI HAOPaHHBIX 0aJ1J10B)

1. Ilocemenune
MPaKTHYECKUX
(ceMuHapckux,

a00paTOPHBIX 3aHSATUI)

0

-10

[ToompurenbHbIe 6ATITBI

1. Crynenueckas
OJIMMITHAJA

76

76

2. ITybnukarus
crarei

36

36

3aB.xadenpoit

/ Ilemmkosa H.II.

IIpenonaBareins

Mowuceesa A.B.

Kypc 2

PetiTunr-mad auciuininabel MHOCTPAHHBIN SA3BIK
,cemectp 3 2021 /2022 rr.

Buapl yue6HOM
JIeSITENLHOCTH
00yJaroImxcst

bann 3a
KOHKPETHOE
3aaHue

Yucno 3amanuu
3a ceMecTp

bamiel

MuHUManbHBIN

MaxkcuManbHBIN

Monyns 1: Great Britain

Texymmi ‘

|

|
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KOHTPOJIb

1. AynutopHas
pabora

10 3a 3ausTHE

12 3auaruit

12

2. TecToBBbIi
KOHTPOJIb

10 3a 3amanue

13 3amauuii

13

Py0esxublii
KOHTPOJ1b

1. [lucemennas
KOHTPOJIbHAS
pabora

25

Monyis 2: Londo

Texyummii
KOHTPOJIb

1. AynutopHas
pabora

10 3a 3ausTHE

12 3apatuit

12

2. TecToBBIN
KOHTPOJIb

10 3a 3amanue

13 3amanuii

13

PyOesxubiii
KOHTPOJIb

1. ITucemennas
KOHTPOJIbHAS
pabora

25

IHocemaemMocTh (0a/1J1b1 BHIYUTAIOTCS U3 0011el CYMMBbI HAOPaHHBIX 0aJ1J10B)

1. [TocemneHne TPaKTUYECKUX 0 -10
(ceMuHapckux, 1a00paTOPHBIX
3aHITHI)
[ToompurenbHbIE OAITBI
1. Crynenueckas 70 76
OJIMMITHAJA
2. IlyOnukanus 30 36
crareu
3aB.kadeapoii [ Temkosa H.IT.
IIpenonasarens Mouceesa A.B.
PeliTuHr-miaan gucuunianHbl MHOCTPAHHBIN A3BIK
Kypc 2 ,cemectp 4 2021/2022 rr.
Buner yueGHoi bamn 3a Yucno bansl
IEeATENBbHOCTH KOHKPETHOE 3aJlaHul 3a MuHUManbHbIN MaxkcumanbHbIN
00yJaroImxcst 3a/IaHNe CEMECT)
Monyns 1: The USA
Texkymmi
KOHTPO.J1b
1. AynutopHas 16 3a 3anstue | 12 3aHsTHIl 0 10
pabora
2. TecToBbIit 16 3a 3amanue | 13 3amanuii 0 10
KOHTPOJIb
Py0esxubiii
KOHTPOJIb
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1. [Iucemennas 0 15
KOHTPOJIbHAS
pabora

Monyis 2: «Business Writing in Englishy

Texyummii
KOHTPOJIb

1. AyautopHas 106 3a 3ansaTue | 12 3aHsATHi 0 10
pabora

2. TecToBbIl 10 3a 3amanue | 13 3amanHuii 0 10
KOHTPOJTb

PyGexublii
KOHTPOJIb

1. [Tucemennas 0 15
KOHTPOJIbHAs
paborta

HTOrOoBBIN KOHTPOJb

OK3aMeH | | | 30

IocemaemocTh (0a/1J1b1 BBIYMTAKTCH M3 0011el CYMMbI Ha0paHHBIX 0aJ1J10B)

1. ITocemenue 0 -10
MPAKTHYECKIX
(cemuHapckux,
J1a00paTOPHBIX 3aHATHI)

[ToompuTenpHbIe OaLTBI

1. Crynenueckas 76 76
OJIMMITHAIA

2. Ily6nukarus 36 36
crareu

3aB.xadenpoit / Tlemkosa H.II.
IIpenonasarens Mouceesa A.B.

4. Y4yeOHO-MeTOAMYeCKOEe M HHPOPMALMOHHOE 00ecnedeHne TUCIUTIIUHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOM M 1ONOJHUTEJIbHON y4eOHOM JUTEPATYPbl, HEOOXOAMMOM A5
OCBOCHMS JMCIUIIIHHBI

OcHoBHas JiMTeparypa:

1. Mouceesa, A. B. English for Chemistry Students [DnekTponubIii pecypc]: yued. mocobue mo
aHr. sA3bIKY JUIs cTyd. 1 kypca xum. ¢akynbrera / A. B. Mouceesa, A. P. MyxamernuHoBa;
baml'V. — Vda: PULl baml'y, 2012. — DnexTpoH. Bepcus mey. myodiaukamuu. — Joctyn
BO3MOKEH qyepes DIEKTPOHHYIO OoubIMoTEKY bamlV. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/MoiseevaMuhametdinovaEnglishForChemistryStudents.pdf>.

2. Tutnoa, A. C. OcuoBbl xumun. The Basics of Chemistry [DnekTpoHHBI pecypc]: yueO.
nocobue / A. C. Turnosa, [I. I1I. KO3nmuk6aeBa; baml'y. — Ya: PUL| baml'Y, 2014. — DnektpoH.
Bepcus Ted. myonukanuu. — JlocTym BO3MOXeH depe3 DJeKTpoHHyr Oubmmoreky bamly. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/TitlovaY uslikbaevaOsnovyHimii.pdf>.

3. Tutnosa, A. C. Translating chemistry [Dnextponnsiii pecypc]: yue6. mocodue / A. C.
Tutnoa, A. B. MouceeBa; baml'yY. — VYda: PULl baml'y, 2015. — DnexTpoH. Bepcus med.
nyonukamuu. —  Jloctym  BO3MOXeH dYepe3  ONeKTpoHHyr Oumbmmorexky bamly. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Titlova_Moiseeva_Translating chemistry _up_2015.pdf>.
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JlonoTHUTeILHAS JTUTEpPaTypa:
1. Meroanueckue ykazanus kadenpsl mo rpammatuke. Y da, PUL baml'y, 2005 — 2015rr.

2. Keith Kelly. Science. Macmillan Publishers Ltd, 2010. — 254 pp
3. MACMILLAN Guide to Science. Macmillan Publishers Ltd, 2008. — 130 pp.
4. Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge University Press, 1997-2007. - 350p.

5.2. Ilepeuennb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHOH ceTH « AHTEepHET» N
NMPOrpaMMHOI0 ofecrnedeHHs1, He0OXOAMMBIX 1JI5l 0CBOEHHS TUCIHUIITUHBI

1. Dnekrponnas oubauoreunas cucrema «2Ob baml'Vy - https://elib.bashedu.ru/

2. DOmnektpoHHas OuOnMOoTeyHass cUCTeMa «YHHUBEpPCUTETCKass OuOnIMoTeKa OHJAMH» -
https://biblioclub.ru/

3. DnekTpoHHas OMOIMOTEUHAs CHUCTeMa u3aaTeabcTBa «Jlanby - hitps://e.lanbook.com/

4. DnexTpoHHbIH Katanor bubnuorexku baml'y - http://www.bashlib.ru/catalogi/

5. VuuBepcanpHast ba3er nanHeix EastView (mocTym K 3IIEKTpOHHBIM HAyYHBIM JKypHaJlam) -
https://dlib.eastview.com/browse

6. Hayunas snextponnas Oubmuoreka - elibrary.ru (ZOCTyn K 3JEKTPOHHBIM HAYYHBIM JKypHaJIaM)
- https://elibrary.ru/projects/subscription/rus_titles_open.asp

7. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. Torosop Ne 104 ot 17.06.2013
r. Jlunensuu 6eccpounbie

8. Microsoft Office Standard 2013 Russian. {oroop Ne 114 ot 12.11.2014 r. Jlunensun
OeccpouHbIe

9. Kaspersky Endpoint Security mis Ousneca - Cranmaptabid. JloroBop Ne31806820398 or
17.09.2018 r. Cpok aerictBus autien3uu 10 25.09.2019
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https://elib.bashedu.ru/
https://biblioclub.ru/
https://e.lanbook.com/
http://www.bashlib.ru/catalogi/
https://dlib.eastview.com/browse
https://elibrary.ru/projects/subscription/rus_titles_open.asp

6.MaTepuajbHO-TexHHYecKkass 0a3a, HeoOXoAUMAas ISl OCYLIECTBJIECHUSI 00pPa30BaATEJIbHOIO
npouecca no JUCHHUILINHE

1. YuyeOHBIE
NpoBeIeHUsl
CEMHHAPCKOro THIA

ayIuTopuu  JJs
3aHATHH

aymutopuss  Ne 405  (xopmyc
XAMHI9IECKOTO ¢dakynpTeTa),
ayIUTOPHS Ne311(xopmyc
XAMHI9IECKOTO ¢daxynpTeTa),
ayTUTOpUs Ne  310(xopmyc
XUMHYECKOTO (axynprera),
aymutopus  Ne 305  (xopmyc
XUMHYECKOTO ¢axynprera),
aymutopus  Ne 001  (xopmyc
XUMHYECKOTO (axynprera),
aymutopuss  Ne 002  (xopmyc
XAMHA9IECKOTO ¢daxynpTeTa),
aymuropuss  Ne 006  (xopmyc
XAMHIYIECKOTO (bakynpTeTa),
aymuropuss  Ne 007  (xopmyc
XAMHIYIECKOTO (bakynpTeTa),
aynutopuss  Ne 008  (xopmyc
XHUMUYECKOTO (pakynpTeTa).

2. y4yeOHasi ayauTopusa AJasA

NMPpoBE/ICHUA rpynmoBbIX H
HHAUBUAYAJTBbHBIX KOHch'l])TalIHﬁ

aymuropuss  Ne 405  (xopmyc
XAMHIYIECKOTO (bakynpTeTa),
ayIuTopus Ne 311 (xopmyc
XAMHIYIECKOTO (bakynpTeTa),
ayIuTopus Ne 310 (xopmyc
XAMHI9IECKOTO (dakynpTeTa),
ayIuTopus Ne 305 (ropmyc
XUMHUYECKOTO (haKyIbTeTa).
3.yuednas ayuTopus st
TeKYIero KOHTPOJIst u
MPOMEKYTOYHOI aTTecTaluu:
aymuropuss  Ne 405  (xopmyc
XAMHI9IECKOTO (bakyneTera),
ayIuTopus Ne311 (xopryc
XAMHIYIECKOTO (bakynpTera),
aymuropuss  Ne 310  (xopmyc
XUMHUYECKOTO ¢bakynbTeTa),
aymutopuss  Ne 305  (xoprmyc
XUMHUYECKOTO (haKkyIbTeTa),
aymutopuss  Ne 004  (xopmyc
XUMHUYECKOTO (dakynpTeTa),
aymuropuss  Ne 005  (xopmyc
XMMHUYECKOTO (DaKyJIbTETa).
4.moMenieHne st

CaMOCTOAITEIbHOM PadoThI

UYuraneHeiid  3an Nel  (TyiaBHBIA
KOpIyC)

Ynraneuelid 3am Ne 2 (pusmar
KOpITyC)

YuTanbHbIN 3ai No5
(TyMaHUTapHBII KOPITYC)
UuraneHbiidc  3a1 Ne6  (koprryc
WHCTHUTYTA TIpaBa)

YuTanbHbI 3an No7

(rymMaHUTapHBIH KOpITyc)

Aynurtopus Ne 405
YueOHass Mmebenb, ydeOHO-HAITSAHBIE ITOCOOHS,
JTOCKa, HOYTOYK, MYJIBTHMEIHA-TIPOCKTOP
Mitsubishi XD3200U, skpaH ¢ 3JEKTPOIIPHBOAOM
300*400cm Spectra Classic.
Aynutopus Ne 311
YueOHass Mmebenb, ydeOHO-HATTSAAHBIE ITOCOOWS,
JI0CKa, HOYTOYK, mpoekrop Mitsubishi XD 600U,
9KpaH ¢ oanekTponpuBogoM Projecta 183%240cm
Matte white.
Aynutopus Ne 310
VYuebHass MeOenb, yueOHO-HATIIAIHBIC MMOCOOMS,
JIOCKa, HOYTOYK, MYJIbTUMEIHA-TIPOEKTOP
Mitsubishi EW230ST, skpan Hactennsrii Classic
Norma 244*183.
Aynuropus Ne 305
YueOHass Mebenmb, y4eOHO-HATTSOHBIE ITOCOOHS,
JIOCKa, HOYTOYK, MYJIBTHMEINA-TIPOCKTOP
Mitsubishi EW230ST, skpan HacteHssrii Classic
Norma 244*183.
Aynutopus Ne 001
VYuebHas MeOesb, yueOHO-HATIISIHBIC TIOCOOUS,
JI0CKa
Aynutopus Ne 002
VYuebHas MeOenb, yaeOHO-HATIIAIHBIC TTOCOOUS,
JIOCKa
Aynutopus Ne 006
VYuebHas Mebenb, yaeOHO-HATIAIHBIC TTOCOOUS,
JIOCKa
Aynutopus Ne 007
VYuebHast MeOeb, yueOHO-HATIISIHBIC TIOCOOUS,
JI0CKa
Aynutopusi Ne 008
VYuebHast MeOeb, yueOHO-HATIISIHBIC TIOCOOUS,
JI0CKa
YuranabHblii 320 Ne 1
Hayunbrit 1 y4eOHbIN (hOHI, Hay4dHAs MEPHOAWKA,
IIK (MoHO00I0K) - 3 1T, HEOTPAaHUICHHBIA TOCTYII K
OBC u B/I; komn4ecTBO MOCa0YHBIX MeCT — 6.
YuraabHblii 32 Ne2
Hayuynpriit w  yueOHBI  ¢oOHA, Hay4yHas
nepuoanka, IIK (MOHOOJOK), MOAKIIOUEHHBIX K
cetu HWurepuer, — 8 mr.,, Wi-Fi moctym mus
MOOMIJIBHBIX yCTPOICTB, HEOTPAHUYEHHBIN JOCTYI K
OBC u B/I; konu4yecTBO MocagouHbx Mect — 50

YuraiabHbli 3271 Ne 5§
Hayunslit 1 y4eOHBIN (oOHA, HayuyHas INEPUOIMKA,
I1K (MOHOOIIOK) - 3 1T, HEOTPAaHWYEHHBIH TOCTYI K
OBC u B/I; komn4ecTBO MOCa0YHBIX MeCT — 27.
YuraabHblii 321 Ne 6
Hayunslii 1 y4eOHBIN (OHA, HaydyHas NEPUOIMKA,
I1K (MOHOOIIOK) - 6 IUT, HEOTPAaHWYEHHBIH TOCTYI K
OBC u BJI; konndecTBo mocagounbix mecT — 30.
YuraabHbli 327 Ne 7
Hayunbiit 1 y4eOHBIN (oHI, HaydHAs MEPHOINKA,
IIK (MOHO0IIOK) - 5 T, HEOTPAHWYEHHBIA JOCTYII K
OBC u BJI; KoIn4ecTBO OCaI0UHbIX MecT — 18.

1. Windows 8  Russian.
Windows Professional 8
Russian Upgrade. Jlorosop Ne
104 ot 17.06.2013 r. JInneH3nn
OeccpodHbIe

2. Microsoft Office Standard
2013 Russian. lorosop Ne 114
or 12.11.2014 r. JluueHzuu
OeccpovHbIe

3. Kaspersky Endpoint Security
it OusHeca - CTaHmapTHBIN.
HoroBop Ne31806820398 ot
17.09.2018 r. Cpox neiictBus
jmieHsun 1o 25.09.2019
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[Tpunoxenue Ne 1

OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJUKETHOE OBPA30OBATEJIBHOE
YUYPEX/JEHUE BBICIIEI'O OBPASOBAHNA
«BAIIKMPCKHUU I'OCY JAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOI' PAMMBI

JUCHUIUIMHBI MHOCTPAHHBIN 53bIK Ha 1-2 cemecTp
(HauMeHOBaHUE AUCITUTUIMHBI)
__OuYHasA__

(bopma 00yueHust

Pabouyro mporpaMMy OCYIIECTBIISIIOT:

[IpakTHueckue 3aHATHS: 1011., K.¢.H. MouceeBa A.B.
(TOJDKHOCTB, y4. CTENEHb, (.H.0.)

Bua padorsl O0BeM TUCHUILTAHBI
OO61mas TpyA0eMKOCTh AUCHHUILINHBI (3.€. / 4acOB) 2 (1 cem)
2 (2 cem)
Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTY C MPENOJIaBaTEIeM:
JICKIUI
36 (1 cem)
MIPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 32 (2 cem)
712a00paTOPHBIX
Opyrux (TpyNIoBasi, HHANBUIYadbHass KOHCYJIbTAIUS U UHBIC BUIBI
yueOHOM NesTeNbHOCTH, TPelyCMaTPUBAIOIINE PAOOTy 00YJarOIIUXCS C 0.2 (1 cem)
npenoaasarenem) (OKP) 0.2 (2 cem)
U3 HUX, IPEYCMOTPEHHbIE Ha BBIIIOJHEHUE KypCOBOW paboThI /
KYpCOBOTI'O MPOEKTa
35.8 (1 cem)
Y4eOHbIX YacOB HAa CaMOCTOATENIbHYIO padoTy obydatonuxcs (CP) 39.8 (2 cem)

U3 HUX, IPEYCMOTPEHHbIE Ha BBIIIOJHEHUE KypCOBOW paboThI /
KypCOBOT'O MPOEKTa

Y4eOHBIX 9acOB Ha MOJTOTOBKY K
sK3ameny/3auety/muddeperipoBanHomy 3auery (KoHTpomn)

®opma(bl) KOHTPOJIS:
9K3aMeH - ceMecTp
3a4er 1,2 ceMecTp

1

Konmaxmmuuix yacos — 2
2

Konuuecmso uacos na camocmosmenvuyio pabomy ykaswl6aemcs Ha ycmompenue paspabomyuxa, Ho He bonee 20
uacoe
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dopma U3yYeHHUsI MaTEPUAIIOB: JICKLIUH,

dopma TeKyIIero KOHTPOJIs

MPAaKTUYECKUE 3aHATHSI, CEMUHAPCKUE 3ajaHus 1o
. yCIeBaeMOCTH (KOJIOKBUYMBI,
3aHATHS, Ta00paTOPHBIC PAOOTHI, CaMOCTOATEIIbHOMN
Ne KOHTPOJIbHBIE pa0OTHI,
Tema u conepxanue | camocrosTenbHas paboTa U TPYI0EMKOCTh paboTe CTyIeHTOB
n/n KOMIIBIOTEPHBIE TECTHI U T.I1.)
(B yacax)
JIK [TP/CEM JIP Cp
2 4 5 6 7 9 10
1. | “About myself” - 18 - 18 1) Beimosaenue | 1) KOHTPOIIb BBIIOIHEHUS
1) Beenenune HOBOM JIOMAIITHHUX 3aJaHHil. YOPAKHEHUH JOMAIIHETO 3a/1aHHUS;
TIeKCHKH a) YTEHME U TEPEeBOJ | 2) TECTOBBIA KOHTPOIIb JEKCHKO-
2) Pabota Han "éeKCTOB; gpaMMaTquCKoro Marepuana;
TONMKOM “About ) JIEKCUKO- | 3) mpoBepka HaBbIKOB 5
rpaMMaTHYECKHe MOHOJIOTHYECKOMH 1 TUATOTHYECKON
myself. 1 wugacte P peun:
. s
Introduce you[,self 2) IToaroroska K | 4) KOHTPOJIb YCBOEHUS YCTHON
and your family. TeKCHKO- TCMBL
3) Pabora nam 2 rpaMMaTHYECKUM TECTaM. | 5) KOHTpPOJIb MOATOTOBKU TEKCTOB
4acTbIO TEMBI - “My 3) CocTraBiieHHe | JOTOJTHUTENHFHOTO YTCHHUS.
working day”. JIMAJIOTOB IO TEME. ITpoMeKyTOUYHBIH KOHTPOIIb IO
4) 3 4YacTh TEMBI 4) [MoxroroBka | MaTepuany Moy L.
“My hobbies”. MOHOJIOTHYECKOr 0o [MucemenHast KOHTpOJBbHAsS paboTa
5) CocraBieHne o CoOOIIEHHs 10  TeMaM
Npe3eHTaLHs About myself”,

IAJIOTOB II0 TEME.
6) IloaroroBka wu

Mpe3eHTanus
MOHOJIOTHYECKOTO
COOOIIIECHUS o
TeMe.

7) JlomonHUTENbHOE
YTeHUE Hay4YHO-
MOITYJISIPHBIX
TEKCTOB.

“Introduce yourself”, “My
working day”, “Hobbies”.
5) Urenne wu mepeBof
HAyYHO-TIOITYJIIPHBIX
TEKCTOB.

6) [loaroToBka K
KOHTPOJIBHOM paboTe 1o
Moyt .
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CocraBienue

cioBaps 1o
TEKCTaM.

8) [Tucemennas
KOHTPOJIbHAS
pabora o

MaTepuaily MOy
I

“My Specialty”

1) Benenue HoBOTO
JICKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOro
Marcpuraia
OCHOBHOI'O KYypca :
a) BBEJICHUE HOBOM
JIEKCHUKH, paboTa co
CJIOBApEM;

0) TekcT
“Chemistry. An
introduction”.
Reading I.

2) Hoseri
FpaMMaTI/ILIeCKI/Iﬁ
MaTepHall.
Questions with “to
be”, with auxiliary
verbs; Present/Past
Simple; Present/Past
Continuous; Used
to; Some/any; There
is/are; Can/be able
to;
Countable/Uncounta
ble; frequency

18
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1) Beinonnenue
JIEKCHYECKUX u
IrpaMMAaTHYECKUX
YIPAKHEHHUM.

2) UYrteHue u TEpeBOS
TEKCTOB.

3) IToarororka K
JIEKCHKO-
IrpaMMAaTHYECKOMY TECTY.
4) CocraBneHue u

Mpe3eHTalusl  JUAJIOroB
o TeMe.

5) ITonroroska K
KOHTPOJIBHOW paboTe Mo
moayto II.

6) IloBTOpenue
Mmatepuana I cemecrpa no
BCEM BHUJIaM pEUYEBOU
JeSITETBHOCTH.
[ToaroroBka k 3aueTy.

Texymuii KOHTPOJIb:

1) KOHTPOJIb BBHITIOJTHEHUS JIEKCUKO-
rPaMMaTHYECKHX YIPaXHEHH;

2) npoBeeHNE JEKCUUYECKOTO
JVKTAHTA,

3) npoBepka nepeBoia TEKCTOB;

4) yCTHBII KOHTPOJIb COCTABIICHHS
JMAJIOrOB 110 TEME.

IIpomexxyTOUHBII KOHTPOJb 10
Marepuairy mouyis 11
[MucemenHast KOHTpONBbHAsS paboTa

HrtoroBelii KOHTPOIJIL IO MaTepuay [
cemecTpa
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adverbs and phrases.
3) Teker
“Chemistry. An
introduction”.
Reading I1.

4) HoBbsrit
rpaMMaTH4YeCKui
marepuasl. Present
Perfect, Participle I,
I, Must/have to/be
to; Pa3ubie ciocoObl
nepenayn Oyaymiero
BPEMEHHU B aHTILS3.
5) [Tucemennas
KOHTPOJIbHAS
pabota Mo MOIYJItO
Il.

6) [TucemenHas
KOHTPOJIbHAS
pabora o
Marepuaiy I
ceMecTpa. Y CTHOe

co0eceoBaHue.

3auer.

Hroro gacos 1 36 35,8

ceMecTp (+0,2 ®KP)

““Outstanding 16 20 1) BoimonHeHne ekcuko- | Texkymmii KOHTPOJIb:

chemists” rpaMMaTHYECKHX 1) IToypouHas npoBepKa 3aaaHuii 1o
PaGota Hajg TemMoit YUPaKHEHHUH. TEME.

MOZYJIS 2) 3ayuymBaHWE HOBBIX | 2) BBIOJTHEHHUE JIEKCHKO-

1) Paznuunbie BUABI
YTEHHUS.

2) Pabora Haz
aKTUBHBIM

JIEKCYECKUX CJTUHHII.
3) Pabora co
creurekcTaMd  (UTEHHE,
MIepPEBOI, TIEPECKa3).

4) CocraBiieHHE KpaTKUX

rpaMMaTHYECKHUX YIPaXKHEHUH;

3) 4TeHHe U NePeBOJI TEKCTOB;

4) KOHTPOJIb YCBOCHHUS JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOTO MaTepHaja TEMBI;
4) 3aciaymMBaHue YCTHOH TEMBI
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JIEKCUYCCKUM
MHWHHUMYMOM
TECTOB.

3) YopaxHenus u
3aJaHUus
JICKCUYCCKOI'O
Xapaxkrepa I10
TEKCTaM.

4) HoBbrii
rpaMMaTHYECKHI
Marepuai. Sequence
of Tenses; Passive
Voice; Articles
a/the; Degrees of
Comparison of

Adjectives/

5) PazBurue
HABBIKOB
MOHOJIOTHYECKOH
peun MO  TeMe
“Russian and

Foreign Outstanding
Chemists”.

cooOLIeHNT M AMANOroB
o TeMe.

5) llepeBom  Hay4HO-
HOMYJISIPHBIX TECTOB
(momarHee YTeHue),
COCTaBJICHHE CIIOBApSI.

6) IloaroroBka k
MMHUCbMEHHOU
KOHTPOJIBHOH paboTe 1o
Matepuany Moy Il

Outstanding chemists™;

5) KOHTPOJIb MOATOTOBKH TEKCTOB I10
JOTIOJTHATENBHOMY YTEHHIO.
IIpomexyTOYHBIN KOHTPOJIB 110
Moy 111

[TucbmeHHast KOHTpOJbHAs paboTa
10 MaTepUay MOLYJIS.

“My University”
1) Benenue HOBO#M
JIEKCUKH.

2) Pabora Haz
teMmol «BSU»:
YTEHHUE, IIEPEBOJ,
BBITTOJTHEHHE
YIIPA)KHEHUH 110
TEKCTY,
COCTaBJIEHUE
BOIPOCOB, U3YUYEHHE

16

19,8

Brinosnnenue 3aganui
10 YTE€HHUIO, IEPEBOTY
TEKCTOB;

3ajganus 1o
MPOCITYIIMBAHUIO
ayro3arnucein
(McMillanListening,
pp.99, 94, 89, 104)
CocraBiieHne KpaTKuX
MepPECKa3oB
MIPEITIOKEHHBIX

Tekymuii KOHTPOJIb:

1) KOHTPOJIb BBITTOIHEHUS JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKHUX YIPaXKHEHUH;

2) npoBeJICHHUE JIEKCUIECKOTO
JUKTAHTa;

3) mpoBepKa mepeBojia TEKCTOB;

4) ycTHBIN KOHTPOJIb COCTaBIICHUSI
JIMAJIOTOB 110 TEME.

IIpomexyTOUHBII KOHTPOJIB 110
MaTepuany moayns [V
[luceMeHHast KOHTpOIbHAs paboTa
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aKTUBHOH JICKCHUKHU,
MEepeCKas;

3) HoBwrif
rpaMMaTH4YECKHUI
MaT epI/Ian:
Imperative Mood;
Compound Nouns;
Equivalents of
Modal Verbs;
Pronouns;

4) IlpoBepka
3aJIaHuM IO JIOTOJI-
HUTCIIbHOMY
YTEHUIO HAYIHO-
MOITYJIAPHBIX
TEKCTOB.

TEKCTOB;

BuinosiHenue WTOroBelii KOHTPOJIb MO MaTepUaily

yrpakHenwuit u 3agaunuit | || cemectpa
0 TPaMMATHKE;
N3ydenune akTMBHOM
JIEKCUKH,

BrinonHeHue yCcTHBIX U
MUCHhMEHHBIX
MEPEBOJIOB TEKCTOB I10
JIOMAIlTHEMY  YTCHHIO,
cioBapHas pabora.

Hroro yacos 2 32
ceMecTp (+0,2 ®KP)

39,8

Bcero yacoB: 68 (+0,4
DKP)

75,6

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

JUCLUIUIMHBI MHOCTPAHHBIN S3bIK Ha 3-4 cemecTp
(HaMMeHOBaHUE TUCLUIUIMHBI)
__O4HasA__

Pabouyto mporpaMmy OCYIIECTBIISIOT:
[TpakTHyeckue 3aHATHS: JI011., K.(.H. MouceeBa A.B.
(TOKHOCTD, y4. CTeNeHb, (.1.0.)

Buj padorsl

O0bpeM TUCHUNINHBI

O6mas TpyaoemkocTs aucturumabl (3ET / gacoB)

2 (3 cem)
2 (4 cem)

Y4eOHbIX YacOB Ha KOHTAKTHYIO pabO0Ty C MpernoaaBaTesiem:
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Jlexnuit

36 1.(3cem.), 32

MPAKTHYECKNX/ CEMHUHAPCKUX 4.(4ceMm.)
JlaGopaTopHBIX -
npyrux (TpynmoBasi, HHIUBUAyalbHasl KOHCYJIbTAIUS M HHBIC BUJIBI
y4eOHOI e TeTbHOCTH, IPEAyCMaTPUBAIOIINE padoTy 00yJaromuXCs 0,2 (3 cem.),
¢ npenojaBaresnem )(DOKP) 1,2 (4 cem.)
VY4eOHBIX 4acOB Ha CAaMOCTOSTENBHYIO paboTy obydaromuxcs (CP) 35,8 4. (3 cem.),
BKJTI0Yas MTOJITOTOBKY K 9K3aMeHY/3a4eTy 4 4. (4 cem.)
Y4eOHbBIX YacOB HA MOJTOTOBKY K
sK3aMeny/3adety/muddepernupoBanaomy 3auery (KoHTpon) 34,8 (4 cem.)

®opma(bl) KOHTPOJIS:
9K3aMeH 4 ceMecTp
3auer 3 ceMecTp
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(DOpMa HN3YUCHUA MaTCpUaIOB: JICKIIUHU,

dopma TeKyIIero KOHTPOJIs

MPAKTUYECKUE 3aHATUSI, CCMUHAPCKUE 3aHATHSA,
3aganus 1o
Ne nabopaTtopHbie pabOThI, CAMOCTOSITEIbHAS . yCIEBAEMOCTH (KOJUIOKBUYMBI,
/i Tema u conepxanue 6 ( ) CaMOCTOATEIbHOU COHTDONLHLIE PAGOTLL
aboTta 1 TpyLOEMKOCTb (B yacax
p pyA paboTe CTyIeHTOB p P ’
KOMITbIOTEPHBIE TECTHI U T.I1.)
JIK [TP/CEM JIP CP
2 4 ) 6 7 9 10
1. | “Great Britain” - 18 - 18 1) Bemonnenue Texymuii KOHTPOJIb:

1) Beenenue u
3aKperIeHIe
JICKCUKO-
rpaMMaTHYEeCKOTO
Marepuraia.

2) Beenenue u
aKTHUBU3ALIUS
MaTepurana TEMBI
“Great Britain”.
3)BrinonHeHue
YOPOKHEHUH Ha
3aKperieHre
rpaMMaTHYEeCKOTO
MaTepuaia u HOBbIX
JIEKCHYCCKHUX ¢IMHHII.
4) UreHue u niepeBox
TEKCTOB, BBITIOJTHCHHE
3aJlaHui 10 TEeKCTY.
5) CocraBieHue u
Mpe3eHTaLUs
JTHAJIOTOB TI0 TEME.
6) IlogroroBka u
Mpe3eHTaLUs
MOHOJIOTHUECKOTO
COOOIIIEHUS TI0 TEME.

JIOMAIIHUX 33JaHUH.
a) YTeHHE U TIePEeBOJI
TEKCTOB;

0) JeKCUKO-
rpaMMaTu4ecKue
YIPa>KHEHHUSL.

2) IlonroroBka k
JIEKCHKO-

TpaMMaTU4YECKUM TECTaM.

3) CocraBnenue
JIMAJIOTOB II0 TEME.
4) IloaroroBka
MOHOJIOTHYECKOTO
COOOIIIEHHS IO TEME
“Great Britain”.

5) Urenue u nepeBoa
HAYYHO-TIOMYJIIPHBIX
TEKCTOB.

6) I[ToaroroBka K
KOHTPOJIBHOH paboTe 1o
Mojyto .

1) KOHTPOJIb BBITIOJTHEHUS
yIPaKHEHUH TOMALIHETO 3a1aHus;
2) TECTOBBII KOHTPOJIb JEKCHKO-
rpaMMaTH4eCKOro MaTepuana;

3) mpoBepKa HaBBHIKOB
MOHOJIOTHYECKOHM U AUATIOTHYECKON
peun;

4) KOHTpPOJIb YCBOGHUS YCTHON
TEMBI;

5) KOHTpPOJb MOATOTOBKH TEKCTOB
JOITOJIHUTEJIBHOI'O YTCHHUA.

IIpomexyTOUHBII KOHTPOJIB 110
Marepuairy mouyis L.
[MucemenHast KOHTpOIbHAs padoTa
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7) JononuutensHoE
YTEHHE HAYIHO-
HOMYJISPHBIX TEKCTOB.
CocraBnenue cinoBaps
MO TEKCTaM.

8) [TucemenHas
KOHTpOJIbHAs paboTa
10 MaTepHuaty MOIYJs
l.

“London” 18 17,8 1) Boimonaenue | Tekymiunii KOHTPOIIb:
1) Beenenue u JIEKCUYECKUX u | 1) KOHTPOJIb BBITIOIHEHUS JIEKCUKO-
3aKperieHne rpaMMaTHYECKHX rpaMMaTHYECKUX YIIPaKHEHHH;
TIEKCHKO- YIPaXHEHUH. 2) npoBe/IeHNE JIEKCHYECKOro
IPaMMATHYECKOTO 2) UreHue U TEpPEBOX | TUKTAHTA,

TEKCTOB. 3) mpoBepka rnepeBojia TEKCTOB;
Matepuala yporos. 3) ITonroroska K | 4) YCTHBIIl KOHTPOJIb COCTABIICHHS

«

2) TeMa. London is JIEKCHKO- JIMAJIOTOB TI0 TEME.
the Capital of GB”. rpaMMaTHYeCKOMY TECTY.
Beenenue sekcukm 4)  Cocrasienne ¥ | [IpoMeXyTOUYHBINH KOHTPOJIb 110
H rpaMMAaTHKH TEMBI Npe3eHTalUsl  JUaJoroB | Matepuaixy Moy 11
3) ureHue u 0 TeMe. ITrcbMeHHast KOHTPOJIbHAS paboTa
[IepEBO TEKCTOB 110 5) [Toaroroska K
CTPaHOBEIYECKON KOHTPOJIEHOM paboTe 1o
TEMAaTUKE; mozxyio Il
4) BOIIPOCHO- 6) [loBTOpeHme
oTBeTHas paboTa matepuana Il cemecTpa

110 BCEM BHIaM PEUYEBOI
5) coctaBneHue

JIeSTSIILHOCTH.
MATIOTOB TI0 TCMS. [ToaroroBka K 3a4ery.
6) [lucemenHas
KOHTPOJIbHAS
paboTa 1o MOyJIto
Il.
Hroro gacos 1 36 35,8
CEMECTp (+0,2

OKP)
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““The USA” 16 1) BeimonHeH#e JeKCHKO- | TeKymmii KOHTPOIb:

1) Beenenue HOBOTO TpaMMaTHICCKUX 1) Iloypounas mpoBepka 3aaHuil IO

TTeKCHKO- YIPaKHEHHH. TeMe.

IPaMMATHYECKOTO 2) 3ayyMBaHHE HOBBIX | 2) BBIOJIHEHUE JICKCUKO- }

MaTepHana ypoKo. JICKCUYECKHUX CAMHHII. rpaMMaTHYECKHX YIIPAKHECHUH;

2) Besene i 3) Pabora cOo | 3) UTeHHE U MePEeBOT TEKCTOB;
cneurekcTamMu  (dreHue, | 4) KOHTPOJIb YCBOCHUS JIEKCHKO-

pabora naz MepeBo/I, Mepeckas). rpaMMaTHYeCKOro MaTepHuana TeMbI;

JICKCHKO- 4) CocraBnenue KpaTkux | 4) 3aciymnidBaHHe YCTHOU TEMbI

rpaMMaTHYCCKHM coobmenuii u amanoros | “The USA”;

HaIlOJITHCHUEM TCMbI 0 TeMe. 5) KOHTPOJb OJTOTOBKH TEKCTOB 10

“The USA”. 5) TIlepeBog  Hay4yHO- | IOMOJHUTEIBHOMY YTCHHIO.

3)Brinonnenue HOMYJISIPHBIX TecToB | [IpOMEXyTOUHBIH KOHTPOJIb IO

yIpaKHEHUH Ha (momarrHee yTeHHuE), | Momymio I

3aKpeIIeHNe COCTaBJICHHE CIIOBApSI. [MucbmeHHast KOHTpOJbHas paboTa

IPaMMAaTHYECKOrO 6) Hoz[romlj,fca K 110 MaTepUaTy MOIYJIS.
IIHUCBbMCEHHOU

Mateprasa TeMbl 1 KOHTPOJIBHOM padoTe 1o

HOBBIX JIEKCHYECKUX warepuany oy 1.

CJIMHUII.

4) IIposepka

3a/IaHUM 110

JIOITOJTHUTEIIBHOMY

YTEHUIO HAyYHO-

MIOITYJISIPHBIX

TEKCTOB.

5) [IpoBenenue

MAUCbMEHHOU

KOHTPOJIBHOU

paboTHI o

MaTepually MOJIYJIS

l.

“Business Writing 16 |. Tlouck B HWnurepuere | Tekymmii KOHTPOIIb:

in English”
L O6cyxenue

UJCHTUYHBIX BUJIOB
PYCCKHX H aHTIUHCKUX

HprO‘lHOC TECTUPOBAHUC C LCJIBIO
MOPOBCPKU 3HAHUA:
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0COOEHHOCTEH
JIEJIOBOI'0 IHChMa B
OTEYCCTBEHHOH |
3apy0OexHOM
TpaJULIUN:

1) Mopenb
odopmIIeHUS
KOHBEPTA:
00o03HaueHne
azpecara u ajpeca.
2) CrpykTypa
JIEJIOBOI0 IMUCHMa:
HalyMcaHue ATkl
(bopMbI
IIPUBETCTBHS u
oOpareHus K
aapecary.

CTUIIb  H3JI0KEHUS
coJlepKaHus
MHACHhMa.
3aBepIIaroIye
KITUIITHPOBAHHBIC
¢bpasbl.

3) Coxkpartenus,
TPUHSTHIE B
JIETIOBOM ITHCBME.

II. 3#akomMcTBO C
OCHOBHBIMHM THITAMU
JIETIOBOT0 IMHChMA.
1)
HNudopmanmonnoe
MMUCHMO-
cooO11eHue,

JIEITOBBIX ITHCEM,
CpaBHEHHE HX C OOIIeH
MOJCIBI0  AHTJIMHACKOTO
(eBpOMECKOro) JeI0BOrO
MMHCHhMA.

II. Hammucanue no BEIOOPY
2-3  THIOB  JEJIOBOTO
MUCHEMA: information
letter, request letter, letter
of complaint, invitation
letter etc.

III. Hanucanue E-mail Ha
QHTIIMIACKOM  SI3BIKE |
oOMEH mHUChBMaMH  CO
CTYJI€HTaMU CBOU I'PYIIIBI

1)cTpyKTyphbI J€I0BOTO NMHCHMa;
2)KIMIIAPOBAHHBIX ()pa3 Havama u
3aBEPILEHUS IChMA;
3)['paMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUI
(Simple Tenses Active and Passive);
4) HamtucaHwue 1o BEIOOPY 2-3 BUIOB
JIeJIOBOTO NMUChbMa Ha aHTJIIMHACKOM
S3BIKE;

5) namucanue E-mail

(Marepuainsl kadeapanbHBIX TECTOB
oOmmye g BceX (aKynbTeTOB)
DOpMBI TPOMEKYTOIHOTO KOHTPOJISL:
Kontp.TecT ¢ nenpio npoBepku
3HAHUS CTPYKTYPHI U CTUIIS
W3JI0KEHUS COJIEPKAaHUS IEIIOBOTO
IIMCbMa Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE
HTOroBbelii KOHTPOJb HO MaTepuaty
IV cemectpa

29




U3BeIlEHUE
(information letter).
2) Ilucemo-mipocbOa
(request letter)

3) ITucemo-
npemioxenue (letter
of offer).

4) IIncemo-
MpPEeTeH3Hs,
pexiamanus  (letter
of complaint).

5) Iucemo-3ampoc
(enquiry letter).

6) [Tucemo-
MOJITBEPK/ICHUE
(letter of
confirmation).

7) [Tucemo-
MpUriamneHue
(invitation letter) u
COITPOBOKIAIOIINE
€ro IIHCbMa —
‘Thank-you note’ u
‘Follow-up note’.
I11. Ob6cyxnenue
rpaduyeckux u
CUHTAKCUYECKHIX
0coOeHHOCTEH
3IIEKTPOHHOTO
nmucbMma Ha
AHTTIUHCKOM SI3BIKE.
E-mailing.

1) Odopmiienue

IV. CocraBnenne pesrome
JUTSL IOCTIEAYIOIIETO
o0cyxeHus B Kiacce,
B3aMMHasl PacchiIKa
pe3toMe MeXIy
CTYJCHTaMHU I'PYIIIIbI
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a03ara.

2) [ToBTOpenue
Simple Tenses
Active and Passive.
IV. OOyueHue
OCHOBHBIM
npaBuIam
COCTaBJICHUE
pe3rome Ha
AHTJIMHACKOM  SI3BIKE
Resume/Curriculum
Vitae (CV)

JIBa Tumna pesrome —
JBa crocoba
pacnoioKeHUs
uH(popMauu:

1)
XPpOHOJIOTHYECKOE
pesrome
2)AXpPOHOJIOTUYECK
0€ pe3roMe
(pacmionoxenue
uHpOpMaIUU 1O
3HAYUMOCTH)

32
(+1,2
®KP)

Bcero yacos:

68 (+1,4
DKP)

39,8
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Oo0pa3sen Tekymero KOHTPOJIs

1. Ergaenzt die Endungen!

- Dutanz ... immer gern. (tanzen)

- Wie oft giess ... deine Mutter die Blumen? (giessen)

- An wen richt ... das Kind seine Frage? (richten)

- Du atm ... schwer, bist du krank? (atmen)

- Du besitz ... zu viel Platz. (besitzen)

- In diesem Sommer regn ... es oft. (regnen)

- Ich absolvier ... die Schule in vier Jahren. (absolvieren)

- Warum betracht ... ihr das Schaufenster so aufmerksam? (betrachten)

2. Setzt das Verb richtig ein!

- Die Stadt ... mir. (gefallen)

- ... du gern Eier? (essen)

- Der Junge ... den Ball. (werfen)

- Das kleine Kind ... schlecht. (schlafen)

- ... du den Zug denn nicht? (sehen)

- Lisa ... die Kreide in der Hand. (halten)

- Michael ... einen Rucksack. (tragen)

- Der Arbeiter ... das Moebel auf das Auto. (laden)

3. Ergaenzt die Saetze durch die angegebenen Verben im Praesens!
Haben
- Ich ... keine Schwester. Der Junge ... zwei Geschwister: einen Bruder und eine Schwester.
Wieviel Stunden ... ihr heute? Du ... im Diktat viele Fehler. Ab morgen ... wir einen neuen
Stundenplan.

Sein
- Dieses Haus ... ein Lichtspielhaus. Was ... deine Mutter von Beruf? Wie alt ... diese
Zwillinge? ... Sie so gut, zeigen Sie mir das Foto! Du ... muede. Ich ... Arzt.
Werden

- Der Fruehling kommt, die Tage ... laenger, die Naechte ... kuerzer. Das Wetter ... waermer.
Ich ... Flieger.
Es ... dunkel. Du ... aelter und klueger.

Wissen
- Alle Schueler ..., dass die Pruefungen Ende Mai beginnen. Ich ... viel von diesem Dichter. Er
.. €s genau. Thr ... darueber Bescheid.

4. Ergaenzt die Saetze!
Ich stehe um halb acht ... . Ich komme immer mit der Zeit ... . Das Lernen faellt mir nicht ... . Der
feierliche = Abend findet in der Aula ... . Ich lade meine Freunde zum Geburtstag ... .

5. Setzt das passende Reflexivpronomen ein!
Wir beschaeftigen ... mit der Hauslektuere. Die Brueder unterscheiden ... durch ihren Charakter.
Nach der Schule versammelt ihr ... bei mir zu Hause! Ich interessiere ... fuer Sport. Notiere ... den
Hauptgedanken dieses Textes!

6. Setzt das Modalverb im Praesens ein!
- Wer ... die deutsche Adresse richtig schreiben? (koennen)




- Du ... nicht laut sprechen. (duerfen)

- Inge ... Gitarre spielen. (wollen)

- Ich ... Sauerkirschen. (moegen)

- Wer ... heute dieses Buch abgeben? (muessen)
- Er ... den Tisch decken. (sollen)

Oo0pa3zen HTOrOBOIro KOHTPOJIS

IlepeueHb pa3roBOPHBIX TEM MO 2-M ceMeCcTpaMm:
«Aus dem Leben eines Studenteny,

«Meine Familiey,

«Mein Arbeitstagy,

«Mein Hobby,

«Die Baschkirische Staatliche Universitaety,
«Weltberuehmte russische Chemiker.

O0pa3sen HTOrOBOIo TeCTa MO rPaMMaTHKe
|. Buibepume npasunvnvie ghopmol:

1.

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ich___ dir.

a) danke b) danke c¢) denkst d) danken

Ihr __ immer an der See, nicht wahr?

a) erholt  b) erholtsich  c) erhole mich  d) erholt euch
Er morgen nach Berlin.

a) fahrt  b) fahren c¢) fahrt d) fahre

Du___ mir immer in Deutsch.

a) helft  b) hilft c) hilfst  d) helfst

Nimmt __ mich mit?

aywer b)ydu c)sie d) ihr

Du immer kalt.

a) wischtsie b)wischstdich c)wischst sich  d) wascht dir
Frau Kind, Sie  heute besonders schon aus.

a) sehe b) sieht c¢) siehst d) sehen

verspate mich nie zum Unterricht.

a) ich b) du c) wir d)ihr

Er gern Ski.

a) laufe b)lauft c)lauft d)laufst
_____ihrdieses Buch?

a) lies b)lest c)liest d) lese

Ihr __ doch klug, oder?

a) sind b) ist c)seid d) bist

Du___ oft dieses Lied an.

a) hort du b) horst dich  ¢) hort sich  d) horst dir
Er nie zum Unterricht.

a) vorbereitet sich  b) bereitest ihn .....vor  c¢) bereitet sich .... vor
mich

Gibt __ mir etwas mit?

a) ithr Db)er c¢)Sie d)du

___interessiert euch fiir Kino und Theater.

a) ihr b)wir c)sie d)ich
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16.

17.

18.

19.

20.

Du___ zuoft Schokolade.
a) kaufe dir b) kaufst sich c) kauft dich d) kaufst dir
____duschon gesund?
a) ist b)bist c)bin d)seid
_____sieauch gern Ski?
a) laufe  b) laufst c) lauft d) laufst
Habt  Worterbiicher?
a) ihr b)er c)du d)sie
verspdtest dich oft zum Unterricht.
a) ich b) ithr c¢) wir d)du

I1. Beantworten Sie folgende Fragen zu Ihrem Lebenslauf und Tagesablauf:

BOoo~NoGa~WONE

Sind Thre Geschwister dlter oder jiinger als Sie?

Wann und wo wurden Sie geboren?

Was waren Thre Lieblingsfacher in der Schule?

Wo und wie viel Jahre haben Sie die Mittelschule besucht?
Wohnen Sie weit von der Universitit?

Was machen Sie gern?

Wie heilen Sie?

Wie viel Stunden Unterricht haben Sie gewdhnlich?

Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie?

Wo wohnen lhre Eltern?

Uwe springt ... als Ella.
hoch; b) am hochsten; ¢) hoher
Ich esse gern Eis, aber noch ... esse ich Obst.
gern; b) lieber; c) besser
Hier stehen viele ... Bdume.
alten; b) alter; c) alte
Ich habe dir drei ... Zeitschriften mitgebracht.
neue; b) neuen; c) neuer
Was hast du mit ... Wagen gemacht.
deiner eleganten; b) deinem eleganten; c) deinen eleganten
Férben sie ... die Haare?
Ihnen; b) euch; c) sich
Beruhigt ... doch!
dich; b) euch; c) dir
Komm, wir setzen ... hier ans Fenster.
euch; b) sich; ¢) uns
Ich ... das Auto in die Garage...
bin gefahren; b) habe gefahren; ¢) wird fahren
. Am Sonntag ... wir in der Stadt.
blieb; b) bleibt; c) blieben
. Der Spiegel ... hoch an der Wand.
. hing; b) hingte; ¢) hing
12. Die Familie erholt sich ... der Ostsee.
1. an;b)in;c) bei
Der Unterricht beginnt ... fiinf Minuten.

POPOPRPNPOORPORRRPROEDNER

el
= O

1. nach; b) in; ¢) um
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14. ... nichster Woche haben wir Priifungen.
1. Seit; b) Ab; c) An

15. ... diesem Wetter bleibe ich zu Hause.
In; b) An; c) Bei

1.

KonTpoJsbHnasi paGora no nepesoay

1. Ein chemisches Element ist ein Stoff, dessen Atome die gleiche
Ordnungszahl haben.

2. Man hat das Alkylbenzol verwendet, dessen Alkylrest 12
Kohlenstoffatome hat.

3. Reine Elemente sind Elemente, deren Atome sich in ihrer Protonen-
und Neutronenzahl gleichen.

4. Im Labor von Bunsen und Kirchhof arbeitete man an der Entwicklung
der Spektralanalyse, mit deren Hilfe man die Zusammensetzung der
Stoffe untersuchen konnte.

5. Aus dem Kochsalz lassen sich Natrium und Chlor gewinnen.

6. Ohne Schwefel liess sich Kautschuk nicht zu Gummi verarbeiten.

7. Im Labor hat man Methan dargestellt und seine Eigenschaften

untersucht.
8. Die Reaktion ist unter dem hohen Druck sehr schnell verlaufen.

9. Unter dem Druck von 200 bar und bei 400 ‘C haben sich der

Wasserstoff und der Stickstoff zum Ammoniak vereinigt.

10. Man hat die neue Verbindung auf ihre Zusammensetzung analysiert.

|. BoiGepuTe npaBU/IbHbINA BAPDUAHT:

1.

2.

3.

10.

11.

Dieser Text kann von meiner Schwester ohne Worterbuch .

a) libersetzen b) iibersetzt werden c) zu libersetzen d) libersetzt worden
Ich werde den Text ohne Worterbuch .

a) libersetzen b) zu iibersetzen c) iibersetzt d) libersetzte

Diese Texte wurden von uns ohne Worterbuch .

a) libersetzen b) zu iibersetzen c) iibersetzt d) libersetzte

Wir werden diesen Text ohne Worterbuch ilibersetzen .

a) miissen  b) zu kénnen c) zu haben d) sein

Hat man uns diesen Text ohne Worterbuch iibersetzen  ?

a) konnen b)lassen c¢) miissen  d) mochten

Diese Texte waren von meinem Bruder ohne Worterbuch iibersetzt .

a) worden b)werden c¢)koénnen d)zu sein

Wir __ solche Texte nicht.

a) konnen b)sind c) miissen d) mogen

Dieser Text kann von dir auch ohne Worterbuch .

a) libersetzt werden b) iibersetzen werden c¢) libersetzt worden d) iibersetzen
Dieser Text wird sich ohne Worterbuch .

a) libersetzen b) ilibersetzen lassen c) libersetzen konnen d) libersetzt

Diese Texte werden von meinem Freund ohne Woérterbuch .

a) libersetzen kdnnen b) libersetzen c) iibersetzen werden d) iibersetzt werden
Wir haben diese Texte noch heute .

a) libersetzen b) zu libersetzen c) iibersetzt worden d) {libersetzt werden
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Dieser Text ist ohne Worterbuch .

a) zu ibersetzen b) libersetzen c) iibersetzte d) libergesetzt

Dieser Text  von meinem Bruder ohne Worterbuch iibersetzt.

a) hatte b) werden c)wird d) hat

Dieser Text  von meinen Briidern gestern ohne Woérterbuch tibersetzt werden.
a) muss b) miissen c¢)musste d) musstest

Man  diesen Text ohne Worterbuch tibersetzen.

a) hat b) konnt c) kann d) isst

Ich habe diesen Text ohne Worterbuch iibersetzen .

a) mochten b) wollte c¢) wollen d) gewollt

Ich  diesen Text morgen iibersetzen.

a) wolle b) will ¢) wollten d) wohl

Der Text _ noch nicht iibersetzt.

a) hat Db)ist c)kann d)werde

Man __letzte Woche viele Texte ohne Worterbuch.
a) iibersetzte b) iibersetzt c) libersetze d) libersetzen
Du  diesen Text auch {ibersetzen.

a) dirfst b) durfst c)darf d) darfst

1. BbiOepuTe npaBWJIbLHBIA BAapUMAHT NepeBoAa IJ1aroJbHoi (GopMbl (MIPaBHIbHBIX BAPHAHTOB
MOKeT ObITh 00JIbIIIE 0THOT0):

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Du kannst diesen Text ohne Worterbuch tibersetzen.

a) IOJDKEH TepeBecTd  0) MOT TEpEeBEeCTH  B) JOJDKCH OBbLI NIEPEBECTH I') MOXEIIb
NIEPEBECTH

Dieser Text war ohne Worterbuch zu tlibersetzen.

a) OblT mepeBeZieH  0) MOXKHO OBLIO MEPEBECTH  B) HYXKHO MEPEBECTH T') HYKHO OBLIO

MepeBeCTH
Man hat diesen Text ohne Worterbuch tibersetzen konnen.
a) HY)KHO TIepeBeCcTH  0) MOYKHO TEPEBECTH B) MOKHO OBLIO TIEPEBECTH T') HY’)KHO

OBLJIO TIEpEeBECTU

Wir werden den Text ohne Worterbuch iibersetzen konnen.

a) CMOXEM TiepeBecTH 0) JIOJDKHBI ObLTH MEPEBECTH B) MOTIU MEPEBECTH  T) JOJKHBI
TIepeBeCTH

Ich mochte solche Texte ohne Worterbuch iibersetzen.

a) MOTy mepeBecTH 0) XOouy MEpEeBECTH B) XOTeJ Obl IEPEBECTH T) IOJDKECH IMEPEBECTH
Sie hatten diese Texte noch zu dieser Stunde zu iibersetzen.

a) nepeBenu  0) TOJKHBI ObLIM TIEPEBECTH  B) MOTYT MEPEBECTH T') EPEBEIYT

Dieser Text konnte von meinem Bruder ohne Worterbuch iibersetzt werden.

a) MOTYT MepeBecTH  0) MOT OBITh MEPEBEACH B) CMOXKET MEPEBECTH T) JOJDKEH OBITh
nepeBeieH

Man wird den Text ohne Worterbuch iibersetzen.

a) mepeBeAyT ©O) MEpeBOJSAT B) MepeBed T) MepeBeleT

Dieser Text wird von meinem Bruder ohne Worterbuch iibersetzt.

a) mepeBen 0) mepeBOJUTCA B) IepeBefeT TI') OyJeT nepeBeieH

Dieser Text wurde von meiner Freundin ohne Worterbuch iibersetzt.

a) ObLT TIepeBe/ieH 0) mepeBeNd B) MEPEBOJAT T) MEPEBOTUTCS

Man hatte den Text ohne Worterbuch tibersetzt.

a) HY’KHO OBUIO MepeBecTH  0) MepeBesin  B) MEPEBOJAT T) MEpPEeBENyT

Sie iibersetzte den Text ohne Worterbuch.

a) mepeBenu  0) IEepeBOIUT B) MEpeBeNa T) HEpEeBEAYT

Dieser Text soll von meinem Bruder ohne Worterbuch iibersetzt werden.

a) HY’)KHO OBLIO TiepeBecTH ©) MOXKHO TIEPEBECTH B) HY)KHO MEPEBECTH T) JOJDKEH OBITh
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nepeBeicH
34. Dieser Text ldsst sich ohne Worterbuch iibersetzen.

a) MepeBOAUTCS  0) MOXHO MIEPEBECTH B) HYKHO MEPEBECTU  T') MOXKET OBITh IEPEBEICH
35. Dieser Text lief sich ohne Worterbuch iibersetzen.

a) mepeBoIua  0) MEPEBOJWIM B) HY)KHO TIEPEBECTH T') MOYKHO OBLIO MTEPEBECTH

36. Dieser Text wird ohne Worterbuch zu tibersetzen sein.
a) Oyzmer mepeBoaUTh 0) MOXHO OyJeT MEepeBeCTH  B) MEPEBOAAT  T) HYXKHO Oyner
NepeBeCTH
37. Man sollte diesen Text ohne Worterbuch iibersetzen.
a) CJIeIOBAJIO MepeBecTH  0) MOXKHO OBLIO MEPEBECTH B) HYKHO IMEPEBECTH T') HY)KHO OBLIO
nepeBecTH
38. Mein Freund will noch ein paar Texte {ibersetzen.
d) XOYeT MepeBecTH 0) MOJKEH MEPEBECTH B) MOXKET IMEPEBECTH T') XOTEN ObI MEPEBECTH
39. Ist der Text schon iibersetzt?
a) mepeBenu  0) ObLI MEPEBEJCH B) IIEPEBEICH T') MEPEBOJAT
40. Thr werdet diese Texte noch heute zu {ibersetzen haben.
a) mepeBoIAT 0) HYXKHO OBLJIO TIEPEBECTH B) MEPEBEACTE T') JIOJDKHBI Oy/IETE IIEPEBECTH

O6paseu TEKYLIETO KOHTPOJIA

Teil 1: Kakoe pycckoe npeaioxkeHHe COOTBETCTBYeT HeMenKomy?

1. Wenn sie Zeit hatten, sahen sie fern.

a) Ilockonbky y HHUX ObULIO Bpems, OHH cMOTpenu teieBu3op. 0) Korma y HuX ObUIO BpeMms, OHU
CMOTpenu TeneBu3op. B) Eciu Obl y HUX OBLIO BpeMsi, OHM cMOTpenu Obl TeneBu3op. r) Eciu y HuX
€CTb BpeMsi, OHU CMOTPST TEJIEBU30D.

2. Das sind die Biicher, die ich in diesem Monat gelesen habe.

a) OTO KHUTH, KOTOPbIE S IPOUYUTAT B 3TOM Mecsile. 0) DTo KHUTH, KOTOPbIE g JOHKEH MPOYUTaTh B
3TOM Mecsle. B) OTH KHUTH, UX S IPOYUTA]l B 3TOM MecsIe. T) DTO KHUTH, KOTOpBIE 51 POYUTAIO B
3TOM MecsIE.

3. Viele Biicher gelesen, erfihrt man viel Neues.

a) [IpounTaB MHOTO KHUT, Yy3Haelllb MHOTO HOBOro. 0) Jlaxke He unTas MHOI'O KHUT, y3Haelllb MHOI'O
HOBOro. B) UuTass MHOTO KHHUT, Y3Haelllb MHOTO HOBOro. r) HyXHO mpoduTaTb MHOTO KHHUT, YTOOBI
y3HaTh MHOT'O HOBOTO.

4. Statt sich den Film anzusehen, ist er zu seiner Freundin gegangen.

a) UToOsl mocMoTpeTh GUiIbM, OH TIOIIEN K cBoeit mojapyre. 0) [TocmoTpeB ¢huabM, OH TOIIEN K CBOCH
nojpyre. B) Bmecto Toro uro0sl mocMOTpeTh (GHUIBM, OH TOLIET K cBoel moapyre. r) He mocmoTpes
(bupM, OH TOIIET K CBOEH ToIpyTe.

5. Da sie Zeit hatten, sahen sie fern.

a) IlockonbKy y HHX ObUIO BpeMs, OHU cMoTpenu TeneBu3op. 0) Korma y Hux Obuto Bpems, OHU
cMOTpenu TeneBu3op. B) Ecnu Obl y HUX OBUIO BpeMsi, OHH cMOTpenu Obl TeneBu3op. r) Eciu y Hux
€CTb BpeMsi, OHU CMOTPST TEJIEBU30D.

6. Das sind die von mir in diesem Monat zu lesenden Biicher.

a) OTO KHUTH, IPOUYUTAHHBIE MHOIO B 3TOM MecsIe. 0) DTO KHUTH, KOTOPbIE MHE HYXHO IPOYUTATh B
3TOM MECSIE. B) ITO KHUIM, KOTOPHIE s YUTAJ B 3TOM MECALE. ) DTO KHUTH, €UI€ HE IPOYUTaHHbIE
MHOIO.

7. Das sind die von mir in diesem Monat gelesenen Biicher.
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a) OTO KHUTH, IPOYUTAHHBIE MHOIO B 3TOM MecsIe. 0) ITo KHUTH, KOTOpbIe MHE HYXHO MPOYUTATh B
ATOM MecSIle. B) ITO KHUTH, KOTOPbIE MHE MOXHO MPOYUTATh B 3TOM MeECsIE. T) ITO KHUTH, €I HE
MIPOYUTAHHBIE MHOIO.

8. Auch ohne viele Biicher zu lesen, erfihrt man viel Neues.

a) [IpouniTaB MHOTO KHUT, Yy3Haellb MHOTO HOBOro. 0) Jlaxe He unuTas MHOTO KHUT, y3HAellb MHOTO
HOBOTO. B) UWTass MHOTO KHUT, y3Haellb MHOTO HOBOTO. I') Hy)kHO mpo4yuTaTh MHOTO KHHT, YTOOBI
Y3HAaTh MHOT'O HOBOTO.

9. Viele Biicher lesend erfihrt man viel Neues.

a) [IpouniTaB MHOTO KHUT, Yy3Haelllb MHOTO HOBOro. 0) Jlaxxe He unTas MHOTO KHUT, y3HAellb MHOTO
HOBOTO. B) UKTasgs MHOTO KHUT, y3Haellb MHOTO HOBOTO. I) Hy)kHO mpo4yuTaTh MHOTO KHHI, YTOOBI
y3HaTh MHOT'O HOBOTO.

10. Indem man viele Biicher liest, erfihrt man viel Neues.

a) [IpounTaB MHOTO KHUT, Y3HaeIllb MHOTO HOBOTO. 0) JlaXke HE yuTass MHOTO KHUT, Y3Haellb MHOTO
HOBOTO. B) UWTasgs MHOTO KHUT, y3Haellb MHOTO HOBOTO. I') Hy)kHO mpo4yuTaTh MHOTO KHHI, YTOOBI
y3HaTh MHOT'O HOBOTO.

Teil 2: Kakoe HeMelKoe NpejioiKeHHe COOTBETCTBYET PyccKoMy?

11. D10 OBLI0O HAMM yiKe CAEJIAHO.

a) Das ist von uns schon gemacht worden. b) Das wird von uns schon gemacht. ¢) Das wird von uns
schon gemacht werden. d) Das ist schon von uns zu machen.

12. TekcT HY:KHO epeBeCTH 10 3aBTPA.

a) Der Text ldsst sich bis morgen iibersetzen. b) Den Text kann man bis morgen {ibersetzen. c) Der
Text soll bis morgen iibersetzt werden. d) Den Text mochte man bis morgen iibersetzen.

13. B 3T BBIXOAHBbIE 1 X0TeJ Obl HABECTUTH CBOUX 0a0yIIKY U AeAyUIKY.

a) An diesem Wochenende will ich meine GroBeltern besuchen. b) An diesem Wochenende mochte
ich meine GroBeltern besuchen. ¢) An diesem Wochenende kann ich meine GroBeltern besuchen. d)
An diesem Wochenende muss ich meine Grof3eltern besuchen.

14. MHe HYKHO IlepeBeCcTH 3TOT TEKCT 0e3 cJIoBaps.

a) Ich kann diesen Text ohne Worterbuch iibersetzen. b) Dieser Text ist von mir ohne Worterbuch
iibersetzt worden. c) Ich habe diesen Text ohne Worterbuch iibersetzt. d) Ich habe diesen Text ohne
Worterbuch zu iibersetzen.

15. 51 nepeBeJ1 3TOT TeKCT 6e3 cjaoBaps.

a) Ich wiirde diesen Text ohne Worterbuch iibersetzen. b) Ich habe diesen Text ohne Worterbuch zu
iibersetzen. c) Ich hatte diesen Text ohne Worterbuch iibersetzt. d) Ich werde diesen Text ohne
Worterbuch tibersetzen.

Teil 3: Kakoe npensioxenne JumHee?

16. a) Der von uns heute zu iibersetzende Text liegt auf deinem Schreibtisch. b) Der Text, den wir
heute iibersetzen sollen, liegt auf deinem Schreibtisch. ¢) Der Text, den wir heute {ibersetzt haben,
liegt auf deinem Schreibtisch. d) Der Text, den wir heute zu iibersetzen haben, liegt auf deinem
Schreibtisch.

17. a) Der Text ldsst sich ohne Worterbuch {ibersetzen. b) Den Text hat man ohne Worterbuch zu
iibersetzen. ¢) Der Text soll ohne Worterbuch iibersetzt werden. d) Der Text ist ohne Worterbuch zu
iibersetzen.

18. a) Das Buch gelesen, besprachen sie es. b) Als sie das Buch gelesen hatten, besprachen sie es. c)
Nachdem sie das Buch gelesen hatten, besprachen sie es. d) Ohne das Buch gelesen zu haben,
besprachen sie es.
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19. a) Indem du den Text iibersetzt, sei bitte sehr aufmerksam. b) Um den Text zu iibersetzen, sei bitte
sehr aufmerksam. c) Den Text libersetzend, sei bitte sehr aufmerksam. d) Wéhrend du den Text
iibersetzt, sei bitte sehr aufmerksam.

20. a) Der Text ldsst sich ohne Worterbuch iibersetzen. b) Den Text will man ohne Worterbuch
iibersetzen. ¢) Man kann den Text ohne Worterbuch iibersetzen. d) Der Text ist ohne Worterbuch zu
iibersetzen.

06[)33]1]:1 IK3aMeHAIIMOHHbIX OUJIETOB
MHUHOBPHAYKH POCCUHA

denepanbHOE TOCYIAPCTBCHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTEIbHOC YIPEKICHHIE BBICIIIETO 00pa30BaHHUS

«BAIIKUPCKHU T'OCYJIAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET»

Xumudeckuil pakynbTeT.

Jucuummmaa MHOCTpaHHBIN S3bIK

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. Ubersetzen Sie schriftlich den Text ins Russische (man darf bei der Ubersetzung ein
Worterbuch benutzen).

2. Geben Sie den Inhalt des Textes deutsch wieder.

3. Sprechen Sie zum Gespriichsthema.

CocraBui. YTBEPXJIAIO
3aB. kadeapoit MH.A3. eCTeCTB. (HaKyIbTETOB
Ilemxosa H.II.
« »

Ilepeyenb pa3sroBOPHLIX TEM:

,Ich, meine Hobbys und meine Familie*
,Arbeitsablauf, Studium, Freizeitgestaltung*
,,Die Baschkirische Staatsuniversitit®

,Die Bundesrepublik Deutschland*
,,Russland*

,,Baschkortostan

,,Einheimischer und ausldndischer Gelehrter*
,,Mein Fach — Chemie*

[TepeBoa orenku u3 100-6apHOM B YETHIPEX0ATUTHHYIO MPOU3BOIUTCS CIAEAYIOIIMM 00pa3oMm:
- omiinyHO — OT 80 10 110 6anmnoB (BkItouast 10 MOOMPUTENBHBIX OANIIOB);
- xoportio — ot 60 1o 79 6amnos;
- YIIOBJIETBOPUTEIHHO — OT 45 110 59 6annos;
- HEY/IOBJIETBOPUTENIbHO — MeHee 45 0aioB.
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Ilpumepnvie Kpumepuu oyenusanus omeema Ha IK3aMeHe (MONbKO ONd mex, KMo YUUMmcs ¢
UCNONb308AHUEM MOOYILHO-PEUMUHS080U CUCEMbL 00YUEHUsL U OYEHKU YCNe8aeMOCMU CIYOeHMO0B):
Kpumepuu ouyenku (6 6annax):

- 25-30 6annoe svicmasnsemcs cmyoenmy, eciu cmyoeHm Oan NoJHbvle, PA3GepHYymbvle 0meenvl
Ha 6ce meopemuyecKue GONPOCbL Oulema, HPOOEMOHCMPUPOBAL 3HAHUE OYHKYUOHATLHBIX
B03MOIICHOCIEN, MEPMUHONO2UL, OCHOBHBIX IJIEMEHNO8, YMEHUEe NPUMEHIMb MeopemuyecKue 3HaHus
npu  GbINOJHeHUU npakmuyeckux 3adanuti. Cmydenm 0e3 3ampyOHeHull omeemusl Ha 8ce
OdononHumenvHvle  6onpocwvl. [Ilpakmuueckasi uacmvs pabomvl  BbLINOIHEHA NOJIHOCHbIO — Oe3
HemoyHocmetl U OUUOOK,

- 17-24 6annoeé evicmasisiemcs Ccmyoewmy, eciu CMYyOeHm pPACKpull 8 OCHOBHOM
meopemuyecKue 60NPocsl, 0OHAKO OONYUeHbl HEMOUYHOCMU 8 ONpedeleHUU OCHOGHbIX nousmuil. Ilpu
omeeme Ha OONOJHUMENbHbIE BONPOCHL OOnyweHvl Hebotvbuue Hemounocmu. I[lpu evinoaneHuu
NPAKmu4ecKkol yacmu pabomsi OONYujeHbl HeCyWecnmeeHHble OUUOKU,

- 10-16 6annoe evicmasnaemcs cmyoeHmy, eciu HpU Omeeme HA MmeopemudecKue 8ONpochl
CMYOeHmMOM OONYWEHO HECKOIbKO CYWECMBEHHbIX OWUOOK 8 MOJKOBAHUU OCHOBHLIX NOHSAMULL
Jlocuka u noarnoma omeema cmpaoaom 3AMEMHbLIMU U3bAHAMU. 3amemHbl npobenvl 6 3HAHUU
OCHOBHBIX Memo008. Teopemuueckue ONPOCHL 8 YEIOM UZLONCEHBL OOCMAMOYHO, HO C NPONYCKAMU
mamepuana. Mmeromcs npunyunuaibHvle OWUOKU 6 J102UKe NOCMPOEHUs Omeema Hdad BONpOC.
Cmyoenm He pewiun 3a0a4y Uiy Npu peuieHuy 0onyujersl 2pyovie ouuoKu,

- 1-10 6annoe esvicmasusiemca cmyOeHmy, eciu Omeem HA meopemuyecKue 6Onpocyl
ceUOdemenbCcmeyem 0 HeNOHUMAHUU U KPAaliHe HeNnOIHOM 3HAHUU OCHOBHBIX NOHAMUL U Memooos.
ObHapyscusaemcs omcymemeue HA8bIKO8 NPUMEHEHUS MeOpemudeckux 3HAHUll npu GblNOJIHeHUU
npakmuyeckux 3a0anuti. Cmyoenm He cMo2 omeemumy Hu Ha 00UH OONOJHUMENbHbBI 8ONPOC.

4.3. Petimunz-naan OucCyuniumbl
(npu neodxooumocmu)

Pelitunr-minan nucnumianiabsl MHOCTPAHHDIN A3BIK (HEMEIKH)
kypc 1 cemectp 1 2021/2022rr.
[penonasarens: Axybexosa JI.I'.
Kadenpa nHOCTpaHHBIX A3bIKOB €CTECTBECHHBIX (DaKyJIHTETOB

Bunsr yueOHOI bann 3a koukpernoe | Ywucno 3ananui 3a bannel
IeSITCILHOCTH 3aJaHHIe ceMecTp MuHUMaNLHBIN MaxkcumanbHBIN
CTYACHTOB
Moguysns 1: : «Meine Familiex»
Texymuii
KOHTPOJIb
1. AynuTopHast 2 9 0 18
pabora
2. TecToBbIi 1 7 0 7
KOHTPOJIb
Pyo6esxHblIii
KOHTPOJIb
1. IIncoMenHas 5 5 0 25
KOHTPOJIbHAsI paboTa
2. YP
Mogmyns 2: «Mein Studiumy»
Texymui
KOHTPOJIb
1. AyauTopHast 2 9 0 18
pabora
2. TecToBBIM 1 7 0 7
KOHTPOJIb
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Pyo6esxHbIii
KOHTPOJIb

1. [IncemenHas
KOHTPOJIbHAs paboTa

25

2. VP

W TOroBEIi KOHTPOJIH

1. 3aueTr

2. DK3aMeH

Mocemaemocts (BAJLJIbI BBIMUTAIOTCS U3 OBIIEM

CYMMbI HABPAHHBIX FAJLJIOB)

Ilocemenue
MIPAKTUYECKHUX 3aHATUHI

0

-10

[MoompurenbHbIe OB

1. Crynenueckas
OJIUMIIHAIA

76

76

2. [ly6nukanus crarei

30

36

3aB.kadeapoii

/

[Ipenonasarens

Ilemxosa H.II.

/

Axyb6exosa JI.I.

PetiTnnr-tiag mucuuimuinasl MHOCTPAHHBIN A3LIK (HeMelKHii)

Kypc 1

[Ipenonasarens: Axybexosa JI.I'.
Kadenpa mHOCTpaHHBIX SI3bIKOB €CTECTBEHHBIX (haKyJIbTETOB

,cemecTp 2 2021 /2022 rr.

Bunsr yueOHOM
EATEILHOCTH
CTY/ICHTOB

bamn 3a KOHKPETHOC
3aJaHuC

Yuciio 3agaHuii 3a
ceMecTp

Bamier

MuHUMAaIBHBIA

MakcuMmaabHEIN

Monyss 1: “Die BSU”

Texymuii
KOHTPOJIb

1. AynuropHas
pabota

18

2. TecToBEIN
KOHTPOJIb

PyoGexnbliii
KOHTPOJIb

1. IIncpmenHas
KOHTPOJIbHAS paboTa

25

2.YP

Moy 2:

«Hervorragende Chemiker

Texymuii
KOHTPOJIb

1. AynuropHas
pabora

18

2. TecToBBIH
KOHTPOJIb

PyoGexnbliii
KOHTPOJIb

1. IIncemenHas
KOHTPOJIbHAsI paboTa

25

2.VP

WToroBelif KOHTPOJIb

1. 3auer

2. DK3aMeH

Mocemaemocts (FAJLJIBI BRBIMUTAIOTCS U3 OBIIEN

CYMMbI HAFPAHH

bIX FAJIJIOB)

HOCCIIIGHI/IC MMPAKTUYCCKUX

3aHATHH

0

-10
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[ToompurensHbIe OATITHI

1. Crynerueckas
oNMMIIMana

76

76

2. [Ty6nmkarus cratei

36

36

3aB.kadeapoii

/ IMemkosa HII. /

IIpenonaBarens

Axyb6exosa JI.I.

PeiiTuHr-miaan mucuuminabl HHOCTPAHHBIN A3BIK (HeMEIKHI)
Kypc 2 ,cemectp 3 2021 /2022 rr.

IIpenonaBatens: Akyoekosa J[.I'.

Kadenpa nHoCTpaHHBIX S3BIKOB €CTECTBEHHBIX (DaKyIbTETOB

Bunel yue6Ho bainn 3a

ACATCIIBHOCTH KOHKPETHOC

CTYJICHTOB 3aJlaHue

Yucio 3agagu
3a CeMecTp

basnsl

MuHuManbHBINA

MaxkcuManbHBIN

Monyns 1: ©OPT

Texymmii
KOHTPOJIb

1. AynutopHas 1

pabora

12

12

2. TectoBbIit 1

KOHTPOJIb

18

18

Py6exHbIii
KOHTPOJIb

1. [Tucemennas 10

KOHTPOJIbHAs
pabota

20

2. VP

Mopynb 2: Mos cnenMabHOCTb - XUMHUSI

Texymmit
KOHTPOJIb

1. AyautopHas 1

pabota

11

11

2. TecTroBbIit 1

KOHTPOJIb

19

19

Py6exHbIii
KOHTPOJIb

1. I[Tucemennas 10

KOHTPOJIbHAs
pabota

20

2. VP

WTOroBeiii KOHTPOJIb

1. 3auer

2. DK3aMeH

Tocemaemocts (BAJIJIBI BRIMUTAIOTCS U3 OBIIENM CYMMbI HABPAHHBIX BAJIJIOB)

ITocemenue
MPaKTUYECKUX
3aHATUHA

0

-10

IToompurenpHbIe OATITBI
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1. Crynenueckas
OJIMMITHA]IA

76

76

2. [ybnukanus
craTei

36

36

3aB.kadeapoit

/ IMewkosa HII. /

[Ipenonasarens

AxybekoBa [1.T.

PeiiTunr-niaan pucuuninabl MHOCTpaHHBIN A3LIK (HEMEIKHi)

Kypc __ 2

[IpenomaBarens: Axyoekosa [1.I.
Kadenpa mHOCTpaHHBIX S3BIKOB €CTECTBEHHBIX (DAKYIHTETOB

,cemectp 4 2021 /2022 rr.

Buner yueOHoi
JEATEIILHOCTH
CTY/ICHTOB

bamn za
KOHKPETHOE
3a7aHue

Yucao 3amanui
3a CeMecTp

basnsl

MuHUMaNbHBIN

MaxkcumManbHBIN

Monyms 1: . “Weltberuehmte deuts

che Chemiker”

Texymnii
KOHTPOJIb

1. AyautopHas
pabora

10 3a 3ausaTHE

8 3ausaTuit

2. TecToBbIi
KOHTPOJIb

16 3a 3aganue

17

17

PyGexubiii
KOHTPOJITb

1. ITuceMmennas
KOHTPOJIbHASI
pabota

10

10

2. VP

Monyms 2: “Gesh

caeftsdeutsch”

Texymmit
KOHTPOJIb

1. AyautopHas
pabota

10 3a 3ausaTHe

10 3aasaTuit

10

2. TecroBbIit
KOHTPOJIb

16 3a 3aganue

15

15

Py6exHbIii
KOHTPOJIb

1. IlucemenHas
KOHTpPOJIbHAS
paborta

10

10

2.VP

WTOroBe1ii KOHTPOJIb

1. 3auer

2. DK3aMeH

0

30

Tocemaemocts (FAJIJIBI BRBIMMTAIOTCS U3 OBLIEM CYMMBI HABPAHHBIX BAJIJIOB)

ITocemenune

MPAKTUYECKUX 3aHITUI

0

-10
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[ToompurenpHbIC OATUITBI

1. CryneHnueckast 70 70
OJIUMIIHAA

2. [ly6nukanust crareir | 36 30

3aB.xadenpoit / [TemkoBa H.IT.  /

[IpenonaBarens Axy6exosa JI.T".

5. YueOHO-MeTOAMYECKOE M HH(POPMALIMOHHOE 00ecrevyeHHe TUCIHTIINHbI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOM M JONOJHUTEIBHON Y4eOHOM JINTEPaTypPbl, HCOOXOAMMOM 115
OCBOCHHUSA TUCHHUILINHEI

a) OCHOBHas JIUTepaTypa:

1. Bunorpagosa P. M. Hemenkuii si3pik: y4eb. mocobue Mo pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOW peud ISt
CTYJICHTOB U MarucCTpaHTOB OMOJOTHMYECKOro u xumuueckoro ¢akynbretoB / P. U. Bunorpamosa;
baml'V - Va: PUL baml'y, 2013 - 81 c.

2 .Bunorpagosa P.W. Hemenkuii S3bIK A1 MAaruCTPaHTOB U acUpaHToB. - Y da, baml'y, 2009 -101c.
3. KpaBuenko, A.Il. Hemenkwmii s3wik: ais OakanaBpoB : yueOHoe mocobue / A.Il. KpaBuenko. -
PocroB-u/]] : ®dennkc, 2013. - 416 c. - (Briciiee oo6pazoBanue). - ISBN 978-5-222-20808-3 ; To xe
[Dnekrponnsiii pecypce]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=2714981.

4. MeTtoauyeckie yKa3aHUs MO Pa3BUTUIO HAaBBIKOB PEUEBOM M JENOBOM KoMMYyHHKanuu. Canaxos
P.A. —¥Ya, 2012 -44c.

5. Meronuyeckue yka3zaHUs [0 PAa3BUTHIO HABBIKOB YTEHUS M YCTHOW pedd JJIsi MarucTPaHTOB U
acniupanToB. CanaxoB P.A. —Ya, 2013 -42c.

6. MeToandeckne ykazaHUs MO Pa3BUTHIO HABBIKOB JIEJIOBOM KOMMYHHUKAIIMA HA HEMELKOM SI3BIKE
(memoBoe mucwemo). [Tonosa B.H. — Ya, 2013 -46¢.

0) TOTIOTHUTEIbHAS JTUTEPATYpA:

1. Apxunos I'.b., EropeBa JI.B. Y4yeOHMK HeMeUKOro s3blKa JUIsl TEXHUYECKUX BY30B (XHMHUKO-
TEXHOJIOTUIECKOTO MPpoduiIst). — 2-€ u3., ucmp., - M.: Beicm. mxomna, 1983. — 320 c.

2. T'puropeeBa B.C., 3aiinesa B.B., Mnpuna WN.E., Tennsaxkosa E.K. Ilpaktnueckas I'pammarnka
HeMelkoro a3pika — Tam60B, «TT'TY», 2014, 100 c.

3. 3aBbsuioBa B.M., Unbuna JI.B. Tlpaktuueckuit kypc Hemenkoro ssbika.- MockBa: KAV, 2011 -
328c.

4. Themen aktuell 2. Kursbuch- Hartmut Aufderstralle, Heiko Bock, Jutta Miiller, Helmut Miiller. -
Huber Verlag Deutschland, 2011 -160c.

5. Themen aktuell 3. Kursbuch- M.Perlmann-Balme, A. Tomaszewski, D.Weers -Huber Verlag
Deutschland, 2012 -168c.

Ilepeuens pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOM ceT UHTEpHET, HE00OX0AUMOM

JJIS OCBOEHM S JUCUMILIMHBI (MOXYJIs)

1. Dnexkrponnas oubmuoreunas cucrema «Ob bamlVy - https://elib.bashedu.ru/
2. DnexTpoHHas OHONMMOTEYHAss CcUCTeMa «YHHUBEPCHTETCKas OWMOMHOTEKa  OHIAWH» -

https://biblioclub.ru/

44


https://elib.bashedu.ru/
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3. DnekTpoHHas OMOIMOTEUHAs CUCTeMa u3aaTeabcTBa «Jlanby - hitps://e.lanbook.com/

4. DnexkTpoHHbIi Katanor bubanoreku baml'y - http://www.bashlib.ru/catalogi/

5. VYuuBepcanbnas baszpl manneix EastView (ZoCTynm K 3J€KTPOHHBIM HAaydHBIM JKypHajam) -
https://dlib.eastview.com/browse

6. Hayunas snexkrponnas Oubnuoreka - elibrary.ru (JoCTyn K 3J€KTPOHHBIM HaYYHBIM JKypHaJIaM) -
https://elibrary.ru/projects/subscription/rus titles open.asp

7. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. [Torosop Ne 104 ot 17.06.2013 .

Jlunensuu 6eccpoynbie

8. Microsoft Office Standard 2013 Russian. loroBop Ne 114 ot 12.11.2014 r. JIunensuu 6eccpodnbie
9. Kaspersky Endpoint Security mis Oumsneca - Crangaptabiid. [loroBop Ne31806820398 ot
17.09.2018 r. Cpok nerictBug nuuen3uu a0 25.09.2019

6.MarepuajbHO-TeXHUYeCKas 0a3a, HEOOXOAUMAS VISl OCYLIECTBJICHUS 00pPa30BaTeIbLHOI0

npomecca nmo IMCUMIIJIMHE

HaunmenoBanue
CHEeHUATBHBIX
noMelmeHud U MoMeleHui
JJIS1 CAMOCTOATEILHOM
padoTsl

1. YueOHble ayauTOpHHU
IJISl TPOBedeHHs] 3aHATHH
CEMHHAPCKOT0 THIA
aynuropust Ne 405 (kopmyc
XHUMHUYECKOTO (PaKysbTeTa),
aynuropuss ~ Ne311(kopmyc
XHUMHUYECKOTO (PaKysbTeTa),
aynuropuss  Ne 310(kopmyc
XHUMHUYECKOTO (PaKysbTeTa),
aymuropuss Ne 305 (xopmyc
XAMHAYECKOTO (PaKyiIbTeTa),
aymuropuss Ne 001 (xopmyc
XAMHUYECKOTO (PaKyibTeTa),
aymuropuss Ne 002 (xopmyc
XAMHAYECKOTO (PaKyiIbTeTa),
aynuropuss Ne 006 (kopmyc
XUMHUYECKOTo (hakymbTeTa),
aynuropuss Ne 007 (kopmyc
XUMHUYECKOTo (hakymbTeTa),
aynuropuss Ne 008 (kopmyc
XUMHUYECKOTO (haKyIbTeTa).
2. yueOHasi ayqUTOpHUS 1JIsl
MpoBeeHNs] TPYNMOBBIX U
WHIUBHAYATbHBIX
KOHCYJIbTAIMH

aymutopuss Ne 405 (xopmyc
XUMHUYECKOTo (hakymbTeTa),
aymuropuss Ne 311 (kopmyc
XUMHUYECKOTO (hakymbpTeTa),

OCHAIEHHOCTH CIeHAJbHBIX OMeEIeHMI
U MOMeleHH i /IS CaMOCTOSITeIbHOI padoThl

Aynurtopusi Ne 405
VYuebHass mMebelb, yd4eOHO-HATIISIIHBIC TOCO0OMs, JTOCKa,
HOYTOYK, MYJIBTHMEIHA-TIPOCKTOP Mitsubishi
XD3200U, »skpan c¢ suekrpornpuBogoM 300*400cm
Spectra Classic.
Ayautopus Ne 311
VYuebHas mMebenp, yaeOHO-HATISIIHBIE TOCOOMs, JTOCKa,
HOYTOYK, mpoekTop Mitsubishi XD 600U, skpan c
anektponpuBoaom Projecta 183*240cm Matte white.
Aynutopusi Ne 310
Y4ebnas mebenb, yaeOHO-HATIISIIHBIE TTOCOOMS, JTOCKa,
HOYTOYK, MYJIBTUMEIUA-TIPOECKTOP Mitsubishi
EW230ST, skpan nacrennsiii Classic Norma 244*183.
Aynutopus Ne 305
VYuebHas Mebenp, yaeOHO-HATISIIHBIE TOCOOMs, JTOCKa,
HOYTOYK, MYJIBTHMEIHA-TIPOCKTOP Mitsubishi
EW230ST, sxpan HactenHsiii Classic Norma 244*183.
Aynuropus Ne 001
VYuebHas MeOenb, yaeOHO-HATTSITHBIE TIOCOOHS, JOCKa
Ayaurtopus Ne 002
Y4ebHas Mmebenb, yaeOHO-HATJISITHBIE TOCOOUS, TOCKa
Ayaurtopus Ne 006
Y4ebHas mebenb, yaeOHO-HATIISITHBIE TOCOOUS, TOCKa
Ayaurtopus Ne 007
Y4ebHas Mmebenb, yaeOHO-HATJISITHBIE TOCOOUS, TOCKa
Ayantopust Ne 008
VYuebHas MeOeib, yaeOHO-HATTSITHBIC TIOCOOHS, JOCKa
YuranabHblii 3aa Ne 1
Hayunslii u y4eOHbIi QoHI, HayuHas nepuoauka, [1K
(MOHOOIIOK) - 3 1T, HEOrpaHUYeHHBIH KocTyn K OBC n
BJI; KOJIMYECTBO MOCAMOYHBIX MECT — /6.
YurtaabHblii 321 Ne2
Hayunsiii u y4eOHBIN (QoHA, HaydHas NEPHOAMKA,

IlepeyeHb JMIEH3UOHHOTO
NMPOrpaMMHOro odecneyeHms.
PexBu3urbi
NMOATBEPKAAI0IEro
JOKYMEHTAa

1.  Windows 8 Russian.
Windows Professional 8
Russian Upgrade. JloroBop Ne
104 ot 17.06.2013 r. JIuuensun
OeccpovHbIe

2. Microsoft Office Standard
2013 Russian. [loroBop Ne 114
or 12.11.2014 r. Jluneusuu
OeccpouHsble

3. Kaspersky Endpoint Security
qna OusHeca - CraHTapTHBIN.
Horosop Ne31806820398 ot
17.09.2018 r. Cpok xeictBus
muuensuu 10 25.09.2019
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http://www.bashlib.ru/catalogi/
https://dlib.eastview.com/browse
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aymuropuss Ne 310 (kopmyc
XAMHAYECKOTO (PaKyiIbTeTa),
aymutopuss Ne 305 (xopmyc
XHUMUYECKOTO (paKynpTeTa).

3.y4eOHas ayauTopusi NJis
TEKYIIero  KOHTPOJsi H
NPOMEKYTOYHOM
arrecrauuu: ayautopus Ne
405 (xoprmyc XHUMHYECKOTO
¢daxynbTeTa), ayaUTOpHUs
Ne311 (xopmyc XHMITYECKOTO
¢dakympTeTa), ayguropus Ne
310 (xopmyc XMMHYECKOTO
¢axynprera), aymuropust Ne
305 (xopmyc XMMHYECKOTO
¢axynprera),

aynutopuss Ne 004 (kopmyc
XMUMHUYECKOTO (paKysbTeTa),
aymuropus Ne 005 (xopmyc
XAMHIYECKOTO (paKynpTeTa).
4.nmoMeleHue OIS
CaMOCTOAITEIbHON padoThI

YuTaabHBIN 3all Nel
(TaBHBII KOPITYC)
YuranpHeiii 3am Ne 2
(puzmat xopmyc)
YuTaabHBIH 3a71 No5

(TyMaHUTapHBII KOpPITyC)
UuraneHslii 3251 Ne6 (kopmyc
WHCTHUTYTA MpaBa)
UuranpHbli 3al
(TyMaHUTapHEIH KOPITYC)

Ne7

IIK (MOHO0JI0K), MOAKIIIOYCHHBIX K ceTr VHTepHEeT, — 8
mr., HeorpaHmueHHbIH goctyn k OBC wu  BJ;
KOJIMYECTBO MOCAT0YHBIX MecT — 50

YuraabHbIi 327 Ne §
Hayunslii u y4eOHbIi QoHI, HayuHas nepuoauka, [1K
(MOHOOIIOK) - 3 1T, HEeOrpaHU4YeHHbIH nocTyn kK OBC u
B/1; konmmuecTBO MOCaI0OYHBIX MeCT — 27.

YuraabHblii 3271 Ne 6
Hayunsrit u yueOHbI GoHA, HaydHas nepuoxuka, [1K
(MOHOOJIOK) - 6 T, HEOTpaHWYeHHBIA noctyn K OBC n
B/1; xonnuecTBo mocagouHbix MmecT — 30.

Yuraabubli 321 Ne 7
Hayunslii u y4eOHbIi QoHI, HayuHas nepuoauka, 1K
(MOHOOIIOK) - 5 1T, HEeOorpaHu4YeHHbIH goctyn kK OBC n
B/1; konmmuecTBO MocaoYHbIX MecT — 18.

®I'BOY BO «BAIIKUPCKUN TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

MHWHOBPHAYKU POCCUN

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

JICITUTUIMHBI HHOCTPAHHBIN sI3BIK Ha 1-2 Kypc

(HaMMEeHOBaHUE TUCITUTIIINHBI )
__oyHasg___

(bopma o0ydeHust

PabGouyto porpamMmy OCYIIECTBIISIOT:

[IpakTHyeckue 3aHATHS: TOLEHT, K.(uiaon.H. Akyoekosa J[.I'.
(TOKHOCTD, y4. CTEMNEeHb, (.1.0.)
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Bup padorsl

O0BbeM JUCHUTIINHBI

O6mas tpynoeMkocth nucuuiuivibl (3ET / gacoB) 2 (1 cem)
2 (2 cem)
Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO paboTy ¢ IpernoiaBaTesem:
Jlexknui -
36 u.(Icem.),
MIPAKTUYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 324.(2ceM.)
JlabopaTopHbIX -
IOpyrux (rpynmnoBasi, MHAUBUAYalbHasi KOHCYJIbTALWS U UHbIEC BUIbI
y4eO0HOM e TEIIbHOCTH, MIPEIyCMATPUBAIOIINE PA0OTy 00YJIArOIIHXCS 0,2 (1 cem.),
¢ npenogaBarenem) (OKP) 0,2 (2 cem.)

VY4eOHBIX 4acOB Ha CAMOCTOSITENbHYIO padoTy obydatouiuxcs (CP)
BKJIFOYAs MOJITOTOBKY K K3aMeHY/3a4eTy

35,8 u. (1cem.),
39,8 4. (2cem.)

Y4eOHBIX 9acOB Ha MOATOTOBKY K
sKk3ameny/3auety/muddepenipoBanHomy 3auety (Kontposn)

Bug pabotel

0O0BpeM AUCLUATUINHEI

O6mas Tpynoemkocts auciumuiuasl (3ET / yacos)

2 (3 cem)
2 (4 cem)

V4eOHBIX YacoB Ha KOHTAaKTHYIO pa60Ty C IMPCIIoaaBaTCICM:

Jlexuuit

36 u.(3cem.), 32

MPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 4.(4cem.)
JlaGopaTopHBIX -
ApYrux (TpyNIoBas, HHAUBHyaIbHass KOHCYJIbTAIUS U HHBIC BHIIbI

yaeOHOM e TeIIbHOCTH, MTPEeIyCMATPUBAIOIIUE pa0OTy 00yJIaroITuXCs 0,2 (3 cem.),

¢ npenonasarenem)(DKP) 1,2 (4 cem.)
VY4eOHBIX YaCOB Ha CaMOCTOSTENBHYIO padoTy obyuatomuxcs (CP) 35,8 4. (3 cem.),
BKJIIOYasl MOJITOTOBKY K 3K3aMeHYy/3a4eTy 4 4. (4 cem.)
VY4eOHBIX YacOB Ha TIOJTOTOBKY K

sK3aMeHy/3auery/nuddepenurpoBanHomy 3auery (KonTposp) 34,8 (4 cem.)

®dopma(bl) KOHTPOJIS:
JK3aMeH 4 CEMECTD

3aueT 1,23 cemectp
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dopma

U3y4YeHUs Kon
MaTepua- udec
JOB(JICK- Kou- TBO
1, . | yaco | ®opMa KOHTPOJIA
Ne BO 3amaHust Mo CaMOCTOS-TEJIbHOM .
cemu- B CaMOCTOSITENIbHOU PabOTHI
n/ | Tema u conepxxanue 4acoB | paboTe CTYACHTOB C
HapCK. CaMo | CTYACHTOB (KOJIJIOKBUYMBI,
1 ay. yKa3aHHEM JINTEPaTypHl,
3aHATHS, c- KOHTPOJIbHBIE pabOTHI,
paboT | HOMEpOB 3a/1a4y
nabopa- o TOSIT | KOMIBIOTEPHBIE TECTHI U T.I1.)
TOpPH. :
padoTHI, pabo
CaMocCT. THI
pabora)
“Ich und meine Familie.” Texymuii KOHTPOJIb:
1) BBenenue HOBOM JIGKCUKHU 1) KOHTpOJIb (MHAUBHUIYATBHBIN U
2) Pabora Han Tonukom “Ich und meine W3ydenne akTHBHOTO CIIOBapS; (GpOoHTAIBHBIIN) HABBIKOB YTEHHUS,
Familie. 1 yacts “Aus dem Leben eines Brinonnenue ynpaxxHeHui 1o NepeBoia, YCTHON pedH.
Studenten.” (oHeTUKe, JEKCUKE, Pa3BUTHIO 2) 3acnylMBaHWE MOHOJIOTOB U
3) Pabora Hajx 2 yacTbio TeMbl - “Mein HaBBIKOB YCTHOM peyn; Pa3JINYHBIX THIIOB UAJIOTOB 110
Arbeitstag”. 3ayunBaHue yacTell TOMUKA 18 pasroBOPHOM TEME;
1. | 4) 3 gactb Temsl “Mein Wochenende” 13 18 “Ich und meine Familie” 3) KOHTPOJIb MO YCBOCHHIO
5) BBogHo-poHEeTHYECKUH KYypC: Hau3yCTh; rpaMMaTU4E€CKOr0 MaTepuaa;
a) YCBOEHHE I'TaCHBIX U COTJIACHBIX Brinonnenue 3ananuii no 4) rpaMMaTH4ecKre MMCbMEHHbIE
donewm; BBEJICHUIO HOBOH JIEKCUKH; paboTHI.
0) noHsATHE 00 MHTOHALINY; 3ayuuBaHHEe JUAJIOTOB ITpomexyTOUHBIH KOHTPOJIb:
B) rpaMMaTHKa BBOJAHOTO Kypca. HaM3yCTh; MEPeCcKa3bl TEKCTOB. WTOTOBBI TECT MO JIEKCHYECKOMY
6) [TuceMeHHas KOHTpoOJIbHAsE paboTa 1o Y TPaMMaTHYECKOMY MaTepuairy
Marepuary Moayns I. TEMBI.
“Unser Studium” BrinmoaHenue 3agaHnui o Tekymunii KOHTPOJIb:
1) Beengenue HOBOTO JIGKCUKO- YTEHHUIO, IEPEBOJTY TEKCTOB; 17,8 | 1) [ToypouHBIii KOHTPOJIHL HABBIKOB
o | TPAMMATHYECKOTO MaTepHana OCHOBHOTO | 1oy 18 3aaHus O MPOCITYIIUBAHHIO YTEHUs, IEPEBO/A, YCTHON peyn;

Kypca :
a) BBE/ICHHUE HOBOM JIEKCUKHU, paboTa co
CJIOBapewm;

ayano3anucen
CocraBneHue KpaTKux
MIEPECKA30B MPEII0KEHHBIX

2) HanucaHue KPaTKOro 3cce
«McTopust XUMHUI».
3) TecTupoBaHUe M0 IPOBEPKE

48




0) texcr “Mein Studium.”

2) HoBbI#i TpaMMaTHUeCKUi MaTepHall.
Questions with “to be”, with auxiliary

verbs; Present Préisens der Verben Die

Deklination der Substantive

3)HoBbI# TpaMMaTHUeCKUil MaTepHall.

Die Deklination der Adjektive

TEKCTOB;

BrinosiHeHue ynpaxHeHU 1
3aJjaHUi 110 TPAMMATHKE;
N3ydeHue HOBOW aKTUBHOM
JICKCUKHU;

CocraBieHue ycTHOTO
COOOIICHHUS IO TEME.

[lepeBoa HAyYHO-TIOMYIISIPHBIX
TECTOB (JIOMalTHEEe YTCHHE),
COCTaBJICHHE CJIOBApS.

JIEKCUYECKHUX U TPAMMAaTHYECKUX
YMEHHI U HABBIKOB 10 TEME;

4) banno-pedTHHIrOBasl cucTemMa
IIPU OIICHKE Y4acTUs B UTOTOBOM
KOH(DepeHIHH

[IpoMexyTOYHBII KOHTPOJIb:

1) UtoroBsiii TeCT 1O
JIEKCUYECKOMY U IpaM. MaTepuairy
TEMBI,

2) [luceMeHHast KOHTPOJIbHAS
pabora 1o Teme (Bce BUbI peUeBOi
JEATEITLHOCTH ).

“Die BSU”

PaGora nag Temoit momys

1) PaznuuHble BUABI YTEHUS.

2) PaboTa Haj aKTUBHBIM JICKCHUYECKHM

Beinonnenune noMamHmux
3aJlaHuH 110 YTEHHUIO U
IIEPEBOY TEKCTOB.
ITonroroBka BOIpoOCOB 1O
TEKCTaM;

CocraBiieHne nepecKkas3os;
BeinonHenue ynpaxHeHun u
3aIaHMi 110 TPaMMAaTUKE —

Tekymunii KOHTPOJIb:

1) noypo4Hoe TeCTUpOBaHUE C
LIeJIbI0 IPOBEPKHU: a) AKTUBHOU
JIEKCUKU MOAyJis, 0)
CIELl.TEpPMUHOB, B)
rpaMMaTH4YE€CKUX KOHCTPYKLUH ;
2) HamMcaHUe KpaTKoro scce 00

MHUHUMYMOM TECTOB. 16 YCBOEHHE IPaMMaTHYECKUX 20 OJIHOM U3 YYEHBIX (Ha BHIOOD);
3) YmpaxkHeHus u 3aanus gexcudeckoro | I13 CX€EM I10 BpEMEHaM I1accHBa, 3) bamio-peiiTuHroBas cuctema
XapakTepa 1o TEeKCTaM. IJ1arojioB — yCBOEHUE IIpH OLIEHKE yYacTHs B UTOIOBOM
4) HoBblif rpaMMaTHYeCcKUil MaTepuall: OCHOBHBIX (hOpM; KOH(EpEeHIINH.
Der Imperativ. Grundzahlworter. OBnazieHne aKTUBHBIM [TpoMexXyTOUHBII KOHTPOJIb:
5) Pa3BuTHE HaBBIKOB MOHOJIOTHUECKOM CII0BapeM MOJIYIIS; 1) UToroBslii TECT 1O JIEKC. U
peun o Teme “ Die BSU ™. BelInonHenue ycTHBIX U IrpaMM.MaTEPHUAITY TEMBI;
MICBMEHHBIX IIEPEBOJIOB IO 2) IInceMeHHast KOHTPOJIbHAS
JIOMAITHEMY YTCHUIO; pabora 1o Teme.
ciioBapHast pabora. 3aueT Mo JOMAaIIHEMY YTEHHUIO.
*“ Der grosse russische Chemiker D.I. Brimonnenue 3aganuii mo 19,8 | Tekymmii KOHTPOJIb:
Mendelejew und sein Perioden System” m YTEHUIO0, TIEPEBOIY TEKCTOB; [ToypodHoe TecTHupoBaHUE C IENHIO
1) BBeieHue HOBOM JIEKCHKH. 16 3aJaHus 10 MPOCIYINBaHUIO IIPOBEPKH 3HAHHUS

2) Pabora nan remoii «D.l Mendelejevy:

ayno3amnucen

1) akTHBHOM JIEGKCUKH MOJYJIS;
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YTEHHE, IEPEBOJ], BHIIIOJHEHUE
yIpaXHEHHH 10 TEKCTY, COCTaBJICHUE
BOIIPOCOB, U3Y4EHHE aKTUBHOM JIEKCUKH,
nepeckas;

3) HoBblil rpamMmMaTuyeckuii MmaTepuant:
Das Perfect;

4) IIpoBepka 3a1aHui IO AOIOJI-
HUTEJIILHOMY YT€HUIO Hay4HO-

CocraBiieHue KpaTKux
MEPECKA30B MPEIITI0KEHHBIX
TEKCTOB;

BrinosiHeHue ynpaxHeHU 1
3aJjaHUi 110 TPAMMATHKE;
N3ydyeHue akTUBHOM JIEKCUKHU;
BrinonHenue ycTHbIX U
MACbMEHHBIX NIEPEBOJIOB

2) rpaMMaTU4eCKUX HaBbIKOB;
3) MOHOJIOI'OB U 1MAJIOTOB 110
pa3roBOPHOMU TEME.

[IpomexyTOUYHBINM KOHTPOJIb:
[IucbmMeHHas KOHTpOJIbHAs paboTa
10 BCEMY MOJYJIO (JIEKCHKA,
rpaMMaTHKa, BOIIPOCO-OTBETHBIE

HOMYJISIPHBIX TEKCTOB. TEKCTOB I10 JOMAaILTHEMY 3a7aHus).
YTEHHIO, CJIOBapHas padoTa. 3auer.
Bcero gacos 3a 1 xypc 68
yp (+0,4 75,6
DKP)
®dopma
U3y4YeHUs Kon
Mmarepua- u4ec
noB(JIeK- Kou TBO
IHH, ., | gaco | dopma KOHTpPOIS
BO 3aaHus 1Mo CaMOCTOSI-TETbHOM o
Ne ceMu- B CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI
Tema u comepxanue 94acoB | paboOTe CTYIEHTOB C
n/ HapcK. CaMo | CTYJCHTOB (KOJJIOKBUYMBI,
ay. yKa3aHUEM JINTepaTypHl,
I 3aHSTHS, c- KOHTPOJIbHBIE palbOTHl,
paboT | HOMEepOB 3a/1a4y
nabopa- o TOAT | KOMITBIOTEPHBIEC TECTHI U T.II.)
TOPH. :
paboThI, pabo
CaMoCT. TBI
paborta)
“Deutschland” 1) BeimosiHeHue JOMAITHUX Texymuii KOHTPOJIb:
1) BBenenue u 3aKperuieHUe JEKCHKO- 3a7aHui. 1) KOHTPOIIb BHITOIHEHUS
rpaMMaTHYeCKOTO MaTepHaa. a) YTCHUE W IepeBO TeKcToB; | 18 YIPKHEHUH JOMAITHETO 3a/IaHHs;
2) Benenue u akTHBH3AIUS MaTepHaia 0) JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHE 2) TeCTOBBIH KOHTPOJIb JIEKCUKO-
1. | remn “Deutschland”. I13 18 yIpakHEHUSI. rpaMMaTHYeCcKOro MaTepuaa,

3)BbInonHeHne ynpaKHEHUHN Ha
3aKpeIUIEHUe rPaMMaTHYECKOTro
MaTepuana 1 HOBBIX JIEKCHUECKUX
€IMHHIL.

2) IToaroToBKa K JIEKCUKO-
IrpaMMaTHYECKHM TECTaM.

3) CocTaBiieHHE AUATOTOB I10
TeME.

3) npoBepKa HaBBIKOB
MOHOJOTHYECKON B JTNaJJOTHUeCKON
peuu;

4) KOHTPOJIb YCBOCHHSI YCTHOM
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4) UreHue 1 nepeBo/]l TEKCTOB,
BBINOJIHEHHUE 33aJaHUH 110 TEKCTY.

5) CocraBiieHue 1 npe3eHTanus
JIMAJIOrOB IO TEME.

6) IloaroroBka u npe3eHTanus
MOHOJIOTUYECKOT0 COOOILEHHS 110 TEME.
7) JonoMHUTEIbHOE YTEHUE HAYYHO-
HONYJSAPHBIX TeKCTOB. CocTaBlieHUE
CJIOBaps 1O TEKCTaM.

8) [lucpmMeHHast KOHTpOJIbHAsA paboTa 1o
Marepuary Mmoayis L.

4) INoaroroska
MOHOJIOTHYECKOT'0 COOOIIIEHUs
no teme “Deutschland”.

5) UreHue u nepeBoj HAyIHO-
MONYJISIPHBIX TEKCTOB.

6) [ToaroroBka K KOHTPOJILHOM
pabote mo moyto 1.

TEMBI;
5) KOHTpPOJIb MOJArOTOBKU TEKCTOB
JOTIOJTHUTEILHOTO UTCHHUS.

[IpomexyTO4HBIN KOHTPOJIb 110
Mmarepuaisy Moaydis l.
[TucbmMeHHast KOHTpOJIbHAS padoTa.

“Fachrichtung Chemie”

1) Beenenue u 3aKpernieHue JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCcKOro MaTepHuasa ypoKoB.
2) Tema “Fachrichtung Chemie”.
BBeneHue 1eKCUKHM U TpaMMaTHKU TEMBI
3) uTeHue 1 nepeBoJi TEKCTOB 10

1) BeinonHeHue JeKCHYecKux
U TPaMMaTHYECKUX
yrpakHeHui yp.14-16.

2) UteHue U nepeBo/] TEKCTOB.
3) [loaroroBka K JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKOMY TECTY.

Texymumii KOHTPOJIb:

1) KOHTPOJIb BBIITOJIHEHUS JIEKCUKO-
IrpaMMaTHYECKUX YIPaXXHEHUH;

2) npoBeIeHUE JIEKCUYECKOTO
JMKTaHTA,;

3) mpoBepKa nepeBoia TEKCTOB;

. 18 4) CocraBicHHE U 9
CTPaHOBEAUECKON TEMATHKE; 17,8 | 4) yCTHBII KOHTPOJIb COCTaBIICHUS
I13 MIpE3EHTALMS] TUAJIOTOB I10

4) BompocHO-0TBETHas paboTa Tene JTNAJIOTOB IO TEME.

5) cocraBieHHe AMATIOTOB IO TEME. : N ITIpomexkyTOYHBIN KOHTPOJIb 110
5) IloaroroBka K KOHTPOJIHHON

6) IlucpmenHast KOHTpoOJIbHAs paboTa Mo Marepuainy Monyis II
pabote no moxyito III.

moaymto II. ITucbmMeHHas KOHTpOJIbHAs paboTa
6) IToBropenue marepuana II

7) IlucpmenHast KOHTpOJIbHAs paboTa Mo
ceMecTpa 1o BCEM BUAaM .

Marepuaiy III cemectpa. YcrHoe o HTorossiii KOHTPOJIb 10 MATEPHUAILY
pe4eBOi AEATEIBHOCTH.

coOecenoBaHue. 3a4er. IIT cemectpa
ITonroToBka K 3a4eTy.

“ Weltberiihmte deutsche Chemiker 1) BrinoiaHeHue 1eKCUKO- 5 Texymuit KOHTPOJIb:

1) BBeneHue HOBOTO JIEKCHKO- rpaMMaTHYECKUX 1) [loypouHas npoBepka 3agaHui

rpaMMaTH4YEeCKOr0 MaTepHuaga ypoKoB. YIPaXKHEHHUH. 10 TEME.

2) Beenenue u pabora HaJl TE€KCUKO- m 16 2) 3ay4yrBaHHe HOBBIX 2) BBIIIOJTHEHUE JIEKCUKO-

TpaMMAaTHYC€CKUM HAIIOJIHCHUECM TCMbI «
Der beriihmte deutsche Chemiker August
Kekull .

3)BrinonHeHne ynpaxHeHu Ha

JIEKCUYECKUX EIMHUILL.
3) Pabota c TekcTtamu
CTPaHOBEAYECKONW TEMATUKU
(dTeHue, nepeBo/i, Iepeckas).

IrpaMMaTHYECKUX YIPAXKHEHU;
3) uTeHue U MepeBo/l TEKCTOB;
4) KOHTPOJIb YCBOCHUS JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKOro MaTepuasa
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3aKperICeHUEe rPaMMaTHYECKOTO
MaTepuraia TeMbl U HOBBIX JIEKCHUECKUX
SAMHULL.

4) TlpoBepka 3a1aHuii MO
JIOTIOJIHUTEILHOMY YTEHUIO HAYYHO-
MOMYJISIPHBIX TEKCTOB.

5) [IpoBeaenne NUCbMEHHOM
KOHTPOJIbHOM paboThI 0 MaTepuaty
Moy 1.

4) CocraBieHHne KpaTKUX
COOOIIeHUH U IUAJTIOrOB 10
TeMeE.

5) IlepeBoa Hay4yHO-
MOMYJISIPHBIX TECTOB
(moMarrHee uTeHue),
COCTaBJIEHUE CIOBapSL.

6) [ToaroroBka K MMCbLMEHHOU
KOHTPOJILHOHM paboTe 1o
Matepuany moayins L.

TEMBI;
4) 3acnymMBaHUe YCTHON TEMBI
5) KOHTPOJIb NOATOTOBKU TEKCTOB
10 JIONOJIHUTEIILHOMY YTEHUIO.
[IpomexyTO4HBIN KOHTPOJIb 110
MoayJto I.

[TuceMenHast KOHTpOJIbHAS paboTa
10 MaTepraly MOAYJIsl.

“Geschaeftsdeutsch”

I. O6cyxnenne ocoOeHHOCTEH 1e10BOro
MMCbMa B OTEYECTBEHHOMN U 3apy0e HOM
TPaJULHU:

1) Monens odopmiteHUs] KOHBEpTA!
o0o03HaueHMeE ajipecara U ajapeca.

2) CtpyKTypa 1e10BOro nuchbma:
HalMCcaHue JaThl.

(opMBbI IPUBETCTBUS U 0OpAIICHUS K
azpecary.

CTHJIb U3JIO’KEHUS COJIEPIKaHus TUChMa.
3aBepIlaroIIie KIUIIUPOBaHHbIE (passl.
3) CokpaiiieHus, IPUHATHIE B IETTOBOM
IUCBhME.

II. 3HaKOMCTBO C OCHOBHBIMHU THIIAMH
JIEJIOBOTO MHUChMA.

1) UndopmarninoHHOE TUCHMO-
COO0OIIIEHHE, U3BEIICHHIE

2) [Tucemo-mipockba

3) [IucbMo-TipeAsioKeHNE

4) [uceMo-nipeTeH3us, peKkjiaManus

5) ITucemo-3ampoc

6) ITucpmo-noaTBEpKIEHNE

7) Ilucemo-npuriameHue u
conpoBoxaatomue ero nucbma — ‘11

I13

15

I. ITouck B UnTEpHETE
UJICHTHUYHBIX BUIOB PYCCKHUX U
AQHTIIUHCKUX JICTIOBBIX ITUCEM,
CpaBHEHHE UX C 001Iei
MO/IEJTBI0 HEMETIKOTO
(EBpOIIEICKOTO0) JIETTIOBOTO
MMChMa.

Il. Hanucanue no BeiOopy 2-3
THUIIOB JIEJIOBOTO IMHAChMa:

@OpMBI TEKYILIETO KOHTPOJIA:
[ToypouHO€ TeCTUpOBaHUE C LIETBIO
IPOBEPKHU 3HAHUS:

1)CTpyKTyphbI 1€710BOrO MUCHMA;
2)KJIMITUPOBAHHBIX (hpa3 HavaIa u
3aBEPIICHHS MTHUChMA;
3)'paMMaTHYECKUXKOHCTPYKITHI
0;

4) HamucaHue 1o BeIOOpy 2-3
BHJIOB JICJIOBOT'O MHUCHMa Ha
AHTIINHCKOM SI3BIKE;

5) nanucanue E-mail

(Marepuansl kapeapanbHbIX
TECTOB OOIIKeE JIJIsT BCEX
(hakynbTETOB)

@opMBI IPOMEKYTOUHOTO
KOHTPOJIS:

KoHTponbHBIN NHTErpUPOBAHHBIN
TECT C LEJIbI0 IPOBEPKU 3HAHUSA
CTPYKTYPBI U CTHJISI U3JI0KEHUS
COJIepKaHus JAEJI0BOrO MMChMa Ha
AHTJIMMCKOM SI3BIKE
(KadenpanpHbiii TeCT 00U AMst
BceX (aKyJIbTETOB)
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Ob6cyxaenue rpaguuecKux u
CHUHTAaKCHYECKUX OCOOEHHOCTEHN
3JIEKTPOHHOTO MMMCbMa Ha HEMELIKOM
s3pike. E-mailing.

1) Odopmnenue ab3ana.

2) [ToBTOpCHME.

IV. Oby4enue 0OCHOBHBIM IIPaBUIIAM
COCTaBJICHUE PE3IOME Ha HEMELIKOM
s3pIKe. [IBa TMIA pe3toMe — s1Ba criocoda
pacIooKeHust HH(pOpMalUu:

1) XpoHosoruueckoe pe3rome
2)AXpOHOJIOTHYECKOE PE3FOME
(pacnonoxeHue HHPOpMAaIUH 110
3HAYMMOCTH).

III. Hamucanue E-mail Ha
HEMELIKOM SI3BIKE K OOMEH
MMUCbMaMH CO CTYJICHTaMHU
CBOM I'pYyIIIIBI

IV. CocraBnenue pe3tome 1
MOCTIeTYIOIIET0 00CYKICHHS B
KJlacce, B3aMMHas pacChlIKa
pEe3IOME MEXY CTYJICHTaMU
TPYIIIIbI

HTOroBb1ii KOHTPOJIb 110 MAaTEPUAITY
IV cemectpa

Bcero gacos 3a BTopoi Kypc:

68
(+1,4
®KP)

38,8
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